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BBEJAEHHUE

KoruutvBHas JUHTBUCTUKA W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUS SIBISIOTCS OBICTPO
Pa3BUBAIOIIMMHUCS COBPEMEHHBIMU OTpACIIIMHM SI3bIKO3HaHUSA. B Qokyce wux
WHTEPECOB HAXOJIUTCA KOHIIENT, KOTOPBIM MpeACTaBiIseT cO0O0 OCHOBHYIO
eIMHUILy, BEepOAIM3YIOUIYIOCS C IMOMOIIBI0 CJIOB U CHOCOOHYIO XpaHUTh H
nepenaBaTh 3HaHUSA. COBOKYMHOCTh KOHIENTOB (POPMUPYET KOHUENTYaAIbHYIO
KapTHUHY MHpPa, KOTOPasi HAXOJUT OTPAKEHUE B A3bIKOBOW KAPTUHE MHUPA, YACTHIO
KOTOpOU siBIsieTcsl (ppazeosornueckas kKaptuHa mupa. M3ydeHue 3TuxX KapTUH
MuUpa Ja€T BO3MOXXHOCTh CYJIUTh 00 0COOEHHOCTSIX MUPOBOCIIPUSTHSL, MBITIUICHUS
U SI3bIKOBOTO MMEHOBAHUSI OT/ACJIBHBIX CErMEHTOB KOHIIENTYaJIbHOW KapTHHBI
MHUpa TEM WM HUHBIM HapoAoM. OOuH M3 TAaKUX CETMEHTOB IMPEJCTABIICH
KOHIIENITOM «IPOLIBETAHUE.

Bocnpusitue KoHIenTa «IpoiBETaHUE SIBISETCS YaCThIO HAIMOHAIBHOMN
KyJbTYphl. JIaHHBIM KOHIIENT SBJISIETCS YHUBEPCAJIbHBIM M HMEET OOJIbIIOoe
pacripocTpaHeHue B J000OM s3blke. HecmoTps Ha TO, 4YTO KOHIIEOT
«MPOLIBETAHUE» MOXKET UMETh CXOJICTBA B Pa3HBIX sI3bIKaX, HO, TEM HE MEHEE,
OMpEICJICHHbIEC PA3JIMUUSI UMEIOT MECTO M OTPaX,arT HAIMOHAIBHYIO KYJIbTYpPY
HOCHUTEJIEH TOTO WU UHOTO S3bIKA.

B mnameit kBamudukanmoHHo pabore MbI OyJaeM paccMaTpuBaTh
PENPE3EHTAMIO KOHIIENTA «IPOLBETAHWE» B AHTVIMHCKOW W HEMELKOU
dbpazeosiornu, Tak Kak (paszeosioruyeckas KapThUHa Mupa Haubojee SIpKo
OTpa)kKaeT MUPOBUACHUE U MUPOTIOHUMAHHUE HOCUTEIIEH SI3bIKA U KYJIbTYPHI.

AKTYyaJbHOCTh HCCIIEIOBAHUS ONpPEAENAEeTCd HE TOJBKO €€ CBS3bI0 C
AKTUBHO pPa3BUBAIOLLECHCA OTPACIbI0 COBPEMEHHOM HAayKd — KOTHUTHUBHOU
JMHTBUCTUKOMN U JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHUEH, HO M TAKKE BO3MOXKHOCTBIO U3yUYECHUS
dbpaszeonornueckux eauuui] (PE) nByX s3bIKOB (aHMIIMHCKOTO0 M HEMEIIKOTO) B
COTMIOCTaBUTEILHOM aCTIEKTE.

OOBexTOM HCCICA0OBAaHUA ABJIACTCA KOHICIIT ((HpOL[BeTaHI/IC».



[Ipenmerom ucciieqoBaHus SBISIOTCS (PPa3eoNOrHuecKrue pernpe3eHTaHThI
KoHuenTa «lIpouBeranue» B aHTTTMHCKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX.

Llenbro uccienoBanus ABISETCS U3ydeHue celuduku Pppa3eonoruyeckon
BepOanm3anuu koHuenta «lIponseranrue» B aHITIMACKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX.

Jist  [AoCTWXKEHUs JaHHOM 1edM HaMu ObUIM  TOCTaBI€HbI U
IIOCJIEIOBATEIBHO BBINOJIHEHBI CIEAYIOIINE 3a/1a4H:

1. M3ydeHne TEOpEeTUYECKOro MaTrepuana IO HCCIEAYyeMOM TeMe,
ONPEAEICHUE OCHOBHBIX ITOHATHH.

2. CocraBneHue W cHUCTeMaTu3alUs  KapTOTEKM  IPUMEPOB
(bpa3eonoruuecKux eIMHULL B aHTJIMICKOM U HEMEIKOM SI3bIKaX.

3. Onpenenenue  cTpykTtypbsl — koHuenrta  «lIpomeranue» w
pacnoiokeHne (Ppa3eoqOrnuecKnX aKTyaln3aTOPOB aHTJIMUCKOTO U HEMELKOTO
A3BIKOB B I10JI€ JAHHOI'O KOHIIEITa

4. BrisiBnenue ¢QpeiiMoB  BO  (pa3eosOTMYECKUX  COCTABIISIOLIUX
koHuenTa «lIpouBeranue» B aHTITMHCKOM M HEMELKOM SI3bIKaX.

5. CocraBneHue KOMIUIEKCA YNPAXHEHUH U1 HCIOJIb30BAHMS HA
3aHATHUAX MO aHTVIMMCKOMY SI3bIKY HA OCHOBE TPAKTHYECKOTO MaTepurasa JaHHOTO
VCCIICIOBAHMS.

JUis  peunieHus] BBIIICNIEPEUUCICHHBIX 337ad  ObUIM  HCIOJIb30BAHBI
CIEIyIOLIME METOJbl HCCIIEOBAHUSA: METOJ  CIUIOIIHOM BBIOOPKH U3
(bpa3eosorn4ecKux CIIOBapei, aHaliu3 CIOBAPHBIX JCMOUHUIINM, TOJIEBBIMI
noaxon, (pelMOBbI aHaW3, CPaBHUTEJIbHO-COMOCTABUTENIbHBIA aHaIMu3, a
TaKXX€E DJIEMEHTHI CTATUCTUYECKOTO METOA.

TeopeTndeckass OCHOBA HAIIETO MCCIEAOBAHUA IPEIACTABICHA TPyAaMu
KaK OTEUYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHbIH YUYEHBIX B 0OJIACTH KOTHUTHBHOMU
JUHTBUCTUKH, (Pa3eosoTUM U METOJIMKHU, B TOM uucie AmocoBoil Hartamuu
HuxonaeBubl, MacnoBoii Banentunsl ABpaamoBHbI, KyHuHa Aunekcanipa
Bnagumuposuua, Kapacuka Biiaguvmupa Miibnya u 1pyrux.

IIpakTHyeCcKMM MaTepuaioM JUId HAUIero MCCIENOBAHUA IIOCIYKUIIA

kaproTeka u3 50 ¢pa3eosoru3MoB aHrIMKCKoro s3pika u 50 (pazeosoru3mMon
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HEMEIIKOTO SI3bIKa, PETIPE3CHTUPYIONTUX KOHIIENT «IIPOIBETAHUE) B ABYX SI3bIKAX.
B xadecTBe MCTOYHUKOB MPAKTUYECKOTO MaTepHasia Jjisl HAIIEeTO MUCCISIOBaHMS
ObUTH BBIOpAHBI CICIYIOIIME CIOBApPU: «AHIJIO-PYCCKUN (pa3eoqOrHIeCKHit
cnoBapb, Kynun A.B., 1984y, «Longman Dictionary of English Idioms, 1979» u
«Oxford Dictionary of English Idioms» myis anrnmiickoro si3bika, a Takxke U3
cioBapeit st Hemenkoro sizbika: « Deutsche Idiomatik Worterbuch der deutschen
Redewendungen im Kontexty, «Hemerko-pycckoro ¢paseonornueckoro
cioBaps» noj penakuueint JI. O. bunosuua u «Das phraseologische Worterbuch
GEPHRI».

Ha 3amuty BRIHOCATCS CIEAYIOIINE TTOJI0KEHUS:

1. KoHuent  «mpoiuBeTaHue»  SIBIASETCS  YHUBEPCAIbHBIM |
pEeNpe3eHTaTUBHO BEpOAIM30BaH CPEICTBAMU UM AHTJIMHCKOM, M HEMEIKOU
bpazeonoruu. B moneBoil CTPyKType [aHHOTO KOHIENTa HAXOJATCA Kak
OJIMHAKOBBIC, TAK U PA3TUYAIONINECS KOHIICTITYaIbHbIE KOMIIOHEHTHI.

2. B KOJIMYECTBCHHOM OTHOIICHUHT 1 pacnpenencHun
bpa3eoornuecKux pPernpe3eHTaHTOB B 30HAX IMOJISI UCCIEAYyeMOro KOHIIETITa B
aHTIIMACKOM W HEMEIKOM s3bIKaX W B COJCPKATCIBbHOM IIJIaHE HMEIOTCS
HEKOTOpbIE  pazNuyusi. OTO COOTBETCTBYET OCOOCHHOCTSIM  CIOCOOOB
KOHIICTITyaJIM3allii  JIEUCTBUTEIILHOCTH B  Tpoiecce  (pa3eooru4ecKoit
HOMUWHAITUH B S3bIKaX.

3. Bo bpeitMoBBIX CTPYKTypax BEepOATM30BAaHHOTO
(bpa3eoNornIecKuMy €ANHUIIAMH aHTJIMACKOTO ¥ HEMEIIKOTO S3BIKOB KOHIICTITA
"mpouBetanue" HaOMIOAAIOTCS CXOACTBA W pa3auyusi B OOpPa3HOCTH W
pEnpe3eHTATUBHOCTH (PPEUMOB, YTO OOBSICHIETCS KaK POJCTBOM SI3BIKOB, TaK U
cnenupUKON S3bIKOBBIX KAPTUH MUPA IBYX HapOOB.

4, [TpakTHyecknii MaTepuan JaHHOTO HCCISIOBAHHUS MOXKET OBITh
3¢ (HEKTUBHO UCTIOJIB30BaH JJIsi PA3BUTHSI JIGKCUYECKOTO HABBIKA MIPH H3yUYCHUH
tembl «Ycnex» YMK mis 10 knacca aBropo Bepouiikoit M.B. u Makkunnu C.

"Axriuinckuii 136K, 10 xiacc. Forward. YueOHuk".



Crtpykrypa palOOTBl COOTBETCTBYET IOCTABICHHBIM WEIH M 3aJadam.
BreimmyckHast kBajdu@uKanuoHHas paboTa COCTOUT U3 BBEJEHUS, JIBYX IJIaB,
3aKJIFOUCHHUS], CIIUCKA JINTEPATYPhI U IPHUIOKEHHUS.

B teopernyeckoil yactu pabOThl pacCMaTpPUBAIOTCS TaKUE BOMPOCHI, KaK
MOHSATHE, CTPYKTYpPa, METObI U3YUYEHHS KOHIENTA, KOHIENTyaIbHAas, S3bIKOBas
u  (¢paseosoruyeckas  KapTUHbI  MHpa,  XapaKTEpHblE  OCOOECHHOCTH
¢dpa3eonoru3mMoB, a TakXKe KIIOYEBBIE CIIOBA, Takhe KakK KOHIENT,
KOHLIETITYaJIbHBIA ~MPU3HAK, T0Jie, (pazeosornyeckas enauHuia, ¢Gpeim,
A3BIKOBAsl KAPTUHA MUPa, Ppa3eosiornyeckasl KapTUHa MUpa.

B npaktudeckoil 4acTH MPOBOJAUTCS CHUCTEMATH3AIMs KOHLENTYaJIbHBIX
MPU3HAKOB  KOHIIENTA, BBISABICHUE AaHIVIMWCKUX ©W  Hemenkux @E,
BEpOATM3YIOMIMX JAHHBIM KOHIIENT, ONMpPEAENAeTCS MECTO KaKION €IMHHIIbBI B
noJie koHuenra. [loxydyeHHble TaHHbIE TO3BOJISIIOT CPABHUTH (HPa3€OIOTNYECKYIO
COCTaBJISIFOLIYIO SI3bIKOBBIX CPEICTB 0003HAUEHMs KOHIIENTA B JBYX sA3blKax. C
NOMOIIBIO (PPEHMOBOTO aHajau3a OMPEAEIIAIOTCS KOHLENTyalbHble METa(ophl,
oTpakarlue crnenu@uky (ppazeonornueckux KapTUH Mupa JIBYyX HapoJos. B
3aKJIF0YEHUH MPEJIaratoTcsi BBIBOIBI IO MPOBEACHHOMY UCCIEI0BAHUIO.

Teopernyeckass 3HAYUMOCTh HCCIEAOBAHMS COCTOUT B CHCTEMATH3ALUU
3HAHWM, HANPSIMYK CBSI3aHHBIX C H3YYEHUU S3BIKOBOW M KOHLENTYaJlbHOU
KapTUH MUpPA, B 00JACTH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMH U KOTHUTUBHOW JTUHTBUCTUKHU.
Pe3ynpTaThl JaHHOTO WCCIENOBAHMA MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbl IIPH
NanbHEHIIMX HWCCIAEAOBAHMUSAX MpoOJieMbl BepOanu3aluu  KOHLENTOB B
dbpazeosiorum.

[IpakTHyeckast HEHHOCTh pabOThI CBsI3aHA C BO3MOKHOCTHIO IPUMEHEHHUS
pa3pabOTaHHOTO KOMIUIEKCA YMPaXKHEHUN Ha ypoKaxX aHIJIMMCKOro sI3bIKa B

CTapmeﬁ MIKOJIC C OCJIBIO PA3BUTHUA JICKCHYCCKOI'O HaBbIKA.



I'JTABA 1: KOHIEIIT KAK OCHOBHAS KATET'OPUSA
KOI'HUTUBHOM JINHIBUCTUKHU. KATETOPUAJIBHBIE
MMPU3HAKH ®PA3EOJIOTMYECKOM EJJUHUALIBI

1.1 IlogaTHE KOHIIENITAa B KOTHUTUBHOU JIMHTBUCTUKE

B HacTosiiiee Bpemsi MOHSITHE «KOHIEMNT» YMOTPEOJIeTCs] JAOCTATOYHO
HIUPOKO, OCOOCHHO B JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHHM, CEMAHTUKE U KOTHUTHUBUCTUKE.
HecMoTpst Ha UpoTy yrnoTpeOaeHus JaHHOTO IOHSITHS, €r0 3HaUYE€HUE BCE TAKXKe
JIOCTATOYHO paCIUIbIBYATO. BriepBbie B SA3BIKOBEICHUM JaHHBI TEPMUH ObLI
ynotpebsien C. A. ACKOJIbJIOBBIM B €ro cTtathe «CJIOBO M KOHIIENT», KOTOpas
Obula HareyataHna B 1928 roay B xxypHaie «Pycckas peus» [3]. HecMoTps Ha TO,
YTO 3TOT TEPMHUH OBbUI YHNOMSHYT B TEOPUHU JIMHTBUCTUKH, JIUIb CITYCTS
HECKOJIBKO JECATUIICTUN 3THUM MOHSATUEM HAYMHAIOT ONEPUPOBATH B KOHTEKCTE
bunocodpun s3pika. B 4yuCIO y4eHBIX, KOTOpBIE YMOTPEOSIM ATOT TEPMUH
Bxoauwid M. A. Xonoanas u P. U. [TaBunénuc.

«Bo3poxaeHue» TEepMUHA «KOHLIENT» B JIMHTBUCTUKE Hadalochk ¢ 90x
rojoB 20 Beka Onaronaps tpynam JI.C. JluxaueBa u FO.C. CtenanoBa, KOTOpbIE
HE TOJIbKO BOCCTAHOBWJIM JIaHHBIM TEPMHUH, HO U JaJIH €My OOCTOSITEILHYIO
UHTEpIpETalnio. YNOoTpeblieHne JaHHOTO TepMUHA OBLJI0O HEOO0XO0IUuMO,
0CO0OEHHO B  00JacTM  JIMHTBUCTUYECKOTO  KOHILENTyalu3Ma U B
JUHTBOKYJBTYPOJIOTUH, TaK KaK TMOSBWIACH TMOTPEOHOCTh  BBEICHUS
HEJIOCTAIOIIET0 KOTHUTHUBHOIO AJIEMEHTA B UX KaTeropuajbHBIM ammapar, B
COJIEp’)KaHHE KOTOPOTo, B JIOMOJHEHWE K OMPEETCHUI0, BKIIIOYAIOTCS TaKkKe
CyOBEKTUBHBIE OOpa3HbIe TPEJICTABICHUS O HEM €ro IOoJb30BaTelIe u
MIPOU3BOAUTEIIEH.

Cormacao nedununusM, BbeiBeAeHHbIM C. A. AckompnoBeiM, E. C.
Ky6psikosoit, C.X. Jlanuuout, O.I1. Cxuman — 3T0 «MHOTOMEPHBII
MBICTTUTEIBHBIN KOHCTPYKT, OTPAYKAIOIIUI MPOLIECC MO3HAHUS MUPA, PE3YIIbTAThI
YEJIOBEYECKOW JAESATEIbHOCTH, €ro ONbIT W 3HaHUA O MHUpE, XPaHAIIHMA

uHpopmanuto o Hem.» [19] [To mueHHI0 TuTOBCKOTO TMHTBUCTA P.U. [TaBunénca,
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KOHIIETIT — 3TO «CMBICJIBI, COCTABIISIONINE KOTHUTHBHO-0A3MCHBIC TOICUCTEMBI
MHEHUS 1 3HaHUs». [19] M.A. Xomo/Has, B CBOIO 0Uepeib, OMpeIeseT KOHIIEIT
KaK «IO3HABATEIbHYIO TCUXUYECKYIO CTPYKTYpPY, OCOOCHHOCTH OpraHU3aIiu
KOTOpOH 00ECneYnBalOT BO3MOXXHOCTh OTPAKCHUS JCHCTBUTEIHLHOCTH B
CIMHCTBE Pa3HOKAYECTBCHHBIX acleKToBY. [17]

KoHmienT — 3TO 37€MEHT KOTHUTHMBHOW CTPYKTYpbl. ApPXHUTEKTypa
KOHIIETITa KaK CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO 00pa3oBaHMs ropas3mao Oojee ClIoKHa,
4eM apXHUTEKTypa "MOHATHS". B IMHIBUCTHUKE HET €AMHCTBA B OTHOLIEHUH YUCIa
CEMAaHTHYECKUX  [apaMeTpOB, IO KOTOPBIM  MOXKET  OCYLIECTBIISITHCS
uccienosanue. I[lpumepom Moryr ciayxuts padotrsl C. X. Jlanuna, 1O. C.
CrenanoBa u B. W. Kapacuka, KkoTopble yTBEpKIAIOT, YTO B 3TH HapaMeETpPhI
BKJIIOUYAIOTCSl pa3juyHbie "uU3MepeHus', Takue Kak NOHSATUHHOE, oOpaszHoe,
LEHHOCTHOE, IMTOBEJICHYECKOE, 3TUMOJIOTMYECKOE U KylIbTypHOE. Kaxknoe u3 3tux
U3MEPEHUN MOXKET HMMETh IPUOPUTETHBIM CTAaTyC B UCCIEAOBAaHUIX, YTO
MoApa3yMEBACT UX 3HAYUMOCTD U BJIIMSTHUE HA U3YyUYCHHUE KOHIIETITA.

B kxonme 20 m B Hawaire 21 BEKOB MOXHO OBIJIO OTMETHUTH TIHK
yHOTpeOJICHUS] TEPMUHA «KOHIIENT» B HAYYHOU U XY 0’KECTBEHHOMU JIUTEpaTypeE.
OT0 yKa3blBaeT Ha WHTEPEC K BO3POKACHHUIO TeX cdep KU3HU 4YellOBeKa, C
KOTOPBIMHU MbI CTAJKHUBAE€MCs B IIOBCEAHEBHOW KU3HU, HE 3aAyMbIBAasICh HaJl UX
anpuOpPHBIM CMbICTIOM. McclieioBaHus MOKa3bIBAIOT, YTO HE BCErAa JOCTATOYHO
«JIOTOBOPUTHCS» O CcOObITHSIX. MHorma Oojee TPOSYKTUBHBIM TMOIAXOIOM
SBJISIETCS PEKOHCTPYKILMS YK€ 3HAKOMBIX 3HAUYEHUM, TO €CTh KOHIIENTOB, U Ha
OCHOBE ATHX IPEJCTABICHNUIN CO3JJaHNE HOBBIX MOHATHI. Beb HOBOE yallle BCero
ABJISICTCS PEKOHCTPYKLIMEN CTAPOTrO.

B. 3. JleMbsHKOB, MOCJ€ aHaiu3a 0OJILIIOr0 00beMa TEKCTOB Pa3IMYHBIX
YKaHPOB Ha Pa3HbBIX SA3bIKAX, MPHUIILIEIT K CJIECIYIOIIUM BbIBOAAM:

1. SI3pIKM BapbUPYIOTCS MO BPEMEHU YKOPEHEHHS ITAaHHOTO TEpMHUHA B
T'YMaHUTApPHBIX HayKax, Xy/10’)KECTBEHHOHN JTUTEpaType U MOBCEIHEBHON peun. B
PYCCKOM $3bIKE JJAHHBIA TEPMUH HAYMHAET YacTO UCIOJIb30BaThcsa B 20X rogax

20 BCKa, Jalic BCCIro KakK MOJIHBIM CHHOHUM TECPMHUHA KIIOHATHUC)).
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2. Koraa TepMuH "KOHIIENT" B PyCCKOM SI3bIKE HAUMHAIOT UCIIOJIB30BaTh HE
TOJBKO KaK CMHOHUM 'MOHATHUS'", 3TO CTAHOBUTCS MUKOM €ro MOIMYISPHOCTH.
HccnenoBanus mokaszalid, 4To MOHATHUS (OPMHUPYIOTCA JIIOJABMH B IpoIlecce
COTJIaCOBaHUSI M KOHCTPYKIIMM, YTOOBI JOCTHYH "OOmIero s3pika'", Torga Kak
KOHIIETITHI CYIIECTBYIOT HE3aBUCHMO M JIIOAM PEKOHCTPYUPYIOT HUX C pa3HOU
CTEIEHbBIO YBepeHHOCTH. [13]

OcCHOBBIBasICh Ha TakWX NePUHUIMAK, 3HAUCHHWE TEPMHHA «KOHIICTIT»
COJIEPIKUT UJICI0 «3a4aTOYHOU UCTUHBDY.

KoHuent — »3TO MbICIUTENBRHOE O00pa30OBaHUE, KOTOPOE 3aMEHSET
HEONpeIeJIEHHOE MHOKECTBO OOBEKTOB OJIHOTO THIA B ITpoliecce MbliieHus. OH
OCTAE€TCSl HEM3MEHHBIM B CEMAHTHKE CIIOBECHOTO 3HAKa M HAIpPaBJsieT MbICIb
TOBOPSIIErO Ha IAaHHOM SI3bIKE, BJIMSS HAa UX BBIOOP U CO3[1aBast MOTEHLIUAIbHBIE
S3BIKOBBIE BO3MOXHOCTH. KOHLENT TakKe SBIIETCS OCHOBHOW €IMHMIIECH
MBICJIUTEJIBHOTO KOJa YEJIOBEKA, MMEIOIIEH OTHOCHUTENIBHO YIOPSAOYECHHYIO
BHYTPEHHIO  CTpYKTypy. OH  sBIs€TCSs  pe3ylbTaTOM  KOTHUTHBHOMU
JEATEIbHOCTH KaK WHIWBUAYAIbHOTO, TaK W KOJUIEKTUBHOTO CO3HAaHUS, H
COJIEP)KUT KOMIUIEKCHYI0 MH(OpMaLUi0 O NpeiAMeTe WM SIBJICHUU, a TaKKe
OTpa)kaeT HMHTEPIPETAII0 3TON WH(OOPMAIMU OOIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM U

OTHOIIICHHEM 00IIIeCTBA K JAHHOMY SIBJICHUIO UJIK OOBEKTY.
1.2 CtpykTypa KOHIIETITa

B HacTosiiee Bpemsi HET YETKOTO ONMMUCAHUS CTPYKTYPhI KOHIENTA, OAHAKO,
OCHOBBIBAsCh Ha MCCJEAOBAaHUAX JIMHTBUCTOB, HW3y4YalOIIUX MPOOJIEMbI
KOHUENTYaJIU3allui 3HAaHWK, MBI BHUAUM, YTO KOHUENT BCE-TAKU HMEET
ONPEACICHHYIO CTPYKTYpy, XOTd OHAa W HE HOCHT 3>KECTKOTO XapakTepa.
JIeCTBUTENBHO, KOHUENT UTPACT AKTUBHYIO U JUHAMUYECKYIO POJIb B MPOLIECCE
MbIieHus. OH MOCTOSSHHO (QYHKIIMOHUPYET U aKTyalM3UPYETCS B Pa3IMUHBIX
COCTaBHBIX YACTAX U acnekTtax. KoHIenTsl MOTYT COEMHATHCS APYT C APYTOM,
B3aMMOJICHCTBOBATh U BIMATH Ha APYTHe KOHIENTHI B mporecce HOpPMUPOBAHUS

MBICJIEH M TIOHUMMAaHUS I/IH(l)OpMaLII/II/I. Ota AWHAMHWYCCKasd IpHUpoJa KOHICIITA
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MO3BOJISIET €My aJalTUPOBAThCS K PA3IMYHBIM KOHTEKCTaM W CHUTYaIlUsM,
obOecnieunBasi THOKOCTh W MHOrooOpa3ue MBICIUTENBHOTO mporecca. Ha
CETOJHSIIHUN JIeHb €CTh HECKOJIbKO PA3JIMYHBIX MOJIXOJI0OB K OMNPEEICHUIO
CTPYKTYPBHI KOHIICTITA.

C. T. BopkaueB mpenjaraer CcBOIO COOCTBEHHYIO CTPYKTYpYy
JMHTBOKYJIbTYPHOTO KOHIIENTA, B COCTaBe KOTOPOM OH BBIAEHSET TpH
COCTABJISIIONINE, TaKWEe KaK «IOHSTHHHAS, OTPa)Karollas ero MPU3HAKOBYIO U
Ne(UHUIIMOHHYIO CTPYKTYpPY; OOpa3Hylo, KOTopas (PUKCUPYET KOTHUTHBHBIC
MeTadopsl, TOAISP)KUBAIOINE KOHIICTIT B I3bIKOBOM CO3HAHWH; 3HAYNMOCTHYIO,
OTpENICISIEMYI0 MECTOM, KOTOPO€ 3aHMMAaeT HWMs KOHIENTa B JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKOM CHUCTEME KOHKPETHOTO fA3bIKa, KyJa BOWAYT TaKXKe €ro
THUMOJIOTUYECKHE U aCCOIMATUBHBIC XapaKTepUCTUKU.» [11].

B. W. Kapacuk Takke moJJIepKUBaEeT UJICI0 O TOM, YTO KOHIIENIT COCTOUT
U3 TPEX KOMIIOHEHTOB, OJTHAKO BBIJICTISIET HEMHOTO JAPYTHE BUJIbI: TOHATUNHBIMH,
oOpa3ubIi 1 1ieHHoCTHBIH. [17] C. X. JIsnuH qocTatouHo 00pa3HO OTMEYall CBA3b
KOHIIETITA U TIOHATHS: «B MIyOWHE KOHIENTa Mepiaet noustue». [23] Konmenr
CYIIECTBEHHO OTJIMYACTCS OT MOHATHS TE€M, YTO OH HE TOJHKO MBICIUTCS, HO U
nepexuBaeTcs. TakuM o0pa3oM, 00ObEM KOHIENTa IMHUpe O0beMa IOHATHS.
Konnent Bkiro4aeT B ceOsl MOHATHE, KOTOPOE SIBISETCA €r0 HEOThEMIIEMOM
anepHoit cocrapistonied. 0. C. CtenmaHoB oTMeUall, UYTO KOHUENT BKJIIOYAET B
ceOs1 TakMe KOMIIOHGHTBI, KaK «OCHOBHOHM, aKTyaJlbHBIH  MpHU3HAK,
JOTIOTHUTENBHBIA WM JTaK€ HECKOJBKO JIOMOJIHUTEIBHBIX, IACCUBHBIX
MIPU3HAKOB, SIBISIFONTUXCS YKE HE aKTyaIbHBIMH, & UCTOPUUECKUMHU; BHYTPEHHSISI
dbopma, 0OBIYHO BOBCE HE OCO3HABAEMasl, 3areyaTIICHHAs BO BHEIITHEH CIIOBECHOM
dopme». [35] Takum oOpa3oM, MEepBBIH KOMIIOHEHT KOHIENTa IMPEACTaBIISCT
co00#1 OCHOBHOM MPU3HAK, KOTOPBIH SBJISETCS BCEOOIUM 1 U3BECTHBIM JIJISI BCEX
HOCHUTEJICH S3bIKa WM YJICHOB ONpeeieHHOW KynbTyphl. OH BBIpaKkaeTcs
BepOAIIBHO M SBJISICTCS TMOCTOSHHBIM CPEJACTBOM KOMMYHHUKAITUH MEXKITY
IIPEACTABUTEISIMA  3TOM  KYyJbTYpbl. BTOpOM KOMIIOHEHT KOHIENTa —

JIOTIOJIHUTENIBHBIA TPU3HAK — XapaKTEepeH IS OINPEHECICHHOM COLMAIbHOM
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IPYIIIbl WM KOHKPETHOI'O MHUKpPOCOLIMYMa, a HE Il BCEro Hapoja WIH
S3BIKOBOTO co001IecTBa. TpeTuil KOMIIOHEHT — BHYTPEHHSSI opma — SBIIAETCS
HaMMEHEE 3HAYMMBIM WM AKTYAJIBHBIM Ul HOCUTEJEH SI3bIKa U KYJIBTYPBI.

Paccyxnasd o cTpykType KOHLENTOB Kak IyXOBHbIX LEeHHOcTeu, B. H.
Kapacuk Bblensier oOpa3Hyro, MOHATHIHYIO M LIEHHOCTHYIO COCTAaBIISIOILKE.
OOpasHass cocTaBismoIIas OTpaXkaeT Clie[] YYBCTBEHHOI'O IPEACTABIICHUS,
3aleyaTieHHOT0 B MaMsTH, BOEIUHO C MeTadOpPUYECKUMHU TEePEHOCAMHU.
[TonsiTMIIHASA COCTABIAIOIIAs] — TO COBOKYIHOCTH CYIIECTBEHHBIX ITPU3HAKOB
O0OBEKTa WM CHUTyalldd M WTOI WX MO3HaHUA. LleHHOCTHas cocTaBistomas
ABJIAETCS] HAMOO0JIee BaKHOM JIJIs1 JIMHTBOKYJIbTYPHOT'O UCCIIEIOBAHUSA, TOCKOJIbKY
MMEHHO 37IeCh Ha0III01aeTCsl BRICOKOE KyIbTypHOE 3HaueHue. [17]

I0.C. CrenmanoB oTMedaeT, 4TO CTPYKTypa KOHIIENTA YPE3BBIYANHO
cioxkHa. OH CUMTaeT, 4TO0 B CTPYKTYPY BXOIOUT BCE TO, YTO NPUHAJICKUT
HNOHSTHIO, @ TaKXe TO, YTO JIENAeT ero (pakToM KyjibTypa, TO €CThb HCXOJHas
dbopma, HCTOpHUs, COBPEMEHHBIC accoluanuu, OoleHku u Tak nanee. HO.C.
CrenaHoB BBIIEISIET «TPU KOMIIOHEHTA:

1) OCHOBHOI, aKTyaJIbHBIN MPHU3HAK (0OLIEH3BECTHAS MHPOPMAILIUS);

2) NOTIOJTHUTENBHBIA, WA HECKOJbKO JIOTIOJHUTEIBHBIX, MaCCUBHBIX
IPU3HAKOB, SIBJISIOUINXCS YK€ HEaKTyaJbHbIMU, UCTOPUUYECKUMU (MH(pOpMaIus,
M3BECTHAs OTJIETIbHBIM HOCUTEIISIM SI3bIKA);

3) BHyTpeHHIOIO  (hOpMy, OOBIYHO  BOBCE HE  OCO3HABaEMYIO,
3aleyarjeHHyl0 BO  BHEIIHEW, cloBecHO (¢dopme  (3TUMOJOTrMYecKas
uHpopMmarus).» [35]

C. I'. BopkaueB TakKe BbIJIENSECT «TPU KOMIIOHEHTA:

1) noHATHIAHBI (0TpaXxaeT MPU3HAKOBYIO U JNEPUHUIIMOHHYIO CTPYKTYPY);

2) 00pa3Hblii (GPUKCUPYET KOTHUTHUBHBIEC MeTaOphI);

3) 3HAUUMOCTHBIN (OMpeNenseT MECTO, KOTOpOE 3aHMMAaeT KOHIICHT B
JICKCHKO-TPAaMMAaTHYECKOM cucTeMe si3bika).» [11]

B KOHTEKCTE colepKaHusl JIMHIBOKYJIbTYpHOT0o KoHuenTa, C. I'. Bopkaues

BBIACIIAACT OBE KaTCTOPHMU CEMAHTHYCCKHUX IIPHU3HAKOB. HepBaﬂ KaTeropu:
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BKJIFOYAET CEMBI, KOTOPBIC SIBIISIOTCS OOIIMMHU JIJIST BCEX S3BIKOBBIX PeaTA3aIlHid
naHHOTO KoHIenTa. OHU TMPEACTaBISAIOT COOOW OCHOBHBIC, YHHUBEPCAIBHBIE
CMBICJIOBBIE KOMITOHEHTHI, MPUCYTCTBYIOIINE BO BCEX KYIBTYPHBIX U SI3BIKOBBIX
BapuaHTax KOHIENTAa. BTopas kaTeropus BKIIOYACT CEMAaHTUYECKUE TTPU3HAKH,
KOTOPBIE SBJISIOTCS OOIIUMH TOJIBKO ISt HEKOTOPBIX peasin3aiuii KOHIIeTa. JTH
NpU3HAKA MOTYT OBITh XapakTEPHBIMH [UIsl ONPENCTCHHBIX S3BIKOBBIX U
KyJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB, HO HE SIBIISIOTCS BceoOmmMH. Takoe aerneHue Ha
YHHUBEPCAJIbHBIC K YACTUIHO OOIIHE CEMaHTUICCKUE TPU3HAKH ITO3BOJISET JIyHIle
MOHATH CIIENU(PUKY KOHIIETITA B Pa3HBIX S3bIKAX U KYJbTypax, a TAK)KE BHIIBUTH
oOITMe M OTIUYUTEIBHBIE YePThI B MX JUHTBOKYJIBTYPHOU peaTH3aIiy.

I'. I'. CnpiikuH npejaraeT acColMaTUBHYIO MOJIeNb KOHIIENTa, KOTopas
paccMaTpHBaeT €ro Kak IMPOoIecC HEMPEepPhIBHONH HOMHWHAIMA W PEHOMUHAIINH
00BeKTOB. B 3T0I MO/€H MPOUCXOAUT MOCTOSIHHOE MOSIBIIEHWE HOBBIX U yTpaTa
CTapblX AaCCOIMATHUBHBIX CBSI3€M MEXIy SI3bIKOBBIMH  €IMHHUIIAMH U
HOMUHUPYEMBIMH 00BeKkTaMu. MccrmemoBaTenb BBIICTSET 3/€Ch  YETHIPE
DIIEMEHTA:

1) uHTpa3oHa, T.€. COBOKYITHOCTh BXOIAIIMX CMBICJIOBBIX aCCOIMAIIHIA;

2) 3KCTpa30Ha, T.€. COBOKYITHOCTh UCXOIAIIMX CMBICIIOBBIX aCCOIIUALIMIA;

3) KBa3MMHTPa30Ha, T.€. COBOKYIMHOCTb BXOMAIIMX  (hOPMATIBHBIX
accoIhalu;

4) KBa3UIKCTPa30HA, T.€. COBOKYIHOCTbh HCXOIANIMX (POPMATIbHBIX
acconuaruii. [32]

3. I. Tlonoa u U. A. CrepauH pazpaboTtanu Haubosiee yOeqUuTEIbHYIO
CTpyKTypy KoHienta. OHM paccMaTpuBaIOT CTPYKTYPY KOHIIETITA CO CTOPOHBI
MHUKpPO- U MaKpOKOMIIOHCHTOB. MHUKPOKOMITOHEHTHI KOHIICTITA TPEICTaBIISIOT
co00# OT/eNbHbIE KOTHUTHBHBIC MPU3HAKU, KOTOPHIE COCTABJISIOT COJICpP’KaHUE
KOHIIETITa. OJTH MHKPOKOMIIOHEHTHl OOBEIUHSAIOTCS B MAaKPOKOMIIOHEHTHI,
KOTOpPBIE OTPaXalOT OCHOBHBIE THUIBI WHGOPMAIMU, TPEICTABIICHHON B

KOHIICIITC. B paMKax JaHHOTI'O IIOAXO04a BbIACIAIOTCA TP MAaKPOKOMIIOHCHTA!
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1. O6pazssiii. [IpencraBnsier coboit 0a30BbI 00pa3 yHUBEPCAIBHOTO
IIPEAMETHOIO KOJA, B KOTOPBIM BKJIKOYAKOTCS MEPLUENTUBHBIN, T.€. OTPaKaIOIINN
pe3ynbTaThl  BOCIHpUSATUS pedepeHTa KOHIeNTa OpraHaMu 4YyBCTB, H
KOTHUTUBHBIN, T.€. OTpPaXKalOIUH CBS3M COAEP’KaHHS KOHLENTAa C JAPYTHUMH
KOHIIETITAMHU.

2. DHUUKIONeauyecKkoe mnosye. Bkitodaer B ce0st KOTHUTUBHBIE PU3HAKH,
KOTOpbIE OTpaXaroT OCO3HAHHE COOCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK
KOHLIECTITYQIM3UPYEMOTO SIBJICHUS W OTJIMYAIOT €ro OT CXOXKUX OOBEKTOB H
SBJICHUIA. DHUUKIONEANYECKUE CBEICHHS TPUOOPETAIOTCA HOCUTEISIMU SI3bIKA B
npoiecce 00y4eHHsl, TPaKTUYECKOT0 B3AUMOIEHCTBUS C KOHLIENTYaIU3UPyEMbIM
IIPEIMETOM WJIM SIBJICHHMEM. 3J1€Ch MOXHO BBIIEIUTH KAaTETOPUAIBHYIO 30HY
(kaTeropuanbHble ~ TNPU3HAKKM  KOHLeENTa),  AuddepeHuuanbHas  30Ha
(OTIMYUTENbHbIE TpPU3HAKU SBJICHUS WM IIpPEeIMETa), OINUCaTeNbHAas 30Ha
(mpu3HaKK, XapaKTEepU3YIOIIKE pa3InYHbIe CBOWCTBA U IMPOSIBICHUS IpeaMeTa
WU  SBJCHUS), UJCHTHU(PUKAIMOHHAA 30HAa (KOTHUTHBHBIE MPHU3HAKH,
OTOXKJIECTBJISIFOIIME ~ KOHLIENT C  €ro  KOHKPETHbIMH  (PU3MYECKUMHU
pernpe3eHTaHTamMu), Mudosiorndeckass 30Ha  (KOTHUTHUBHBIE  MPU3HAKH,
copMUpOBaBILIKECS TOJ BIUSHUEM MHU(OIOTHUECKUX TNPEJACTaBICHUNH O
npeaMeTe WIN SIBJICHUH).

3. HaremperanmonHoe mone. Bxmiowaer B ceOs  COBOKYIHOCTH
KOTHUTUBHBIX  TNPU3HAKOB,  KOTOpPbIE  HMHTEPOPETUPYIOT  o0pa3
SHUUKIIONEANYECKOE COJEpKaHUE KOHIIENTa, MPEACTABISIOMUX Cco00i uX
MIPaKTUYECKOE OCMBICIICHHE CO3HaHHWEM 4esioBeka. OHM BO3HUKAIOT Ojaromaps
JOTOJTHUTENBHOMY ~Pa3MBILUICHHI0 W H3YyYEHUIO KOHLENTAa CO CTOPOHBI
oOmiecTBa. 371€Ch BBIJACISIOT OLICHOYHYKO 30HY (KOTHUTHUBHBIE MPHU3HAKH,
BbIpaXKalouye OOIIyI0 OILICHKY), SHIMKIONEANYECKYI0 30HY (KOIHUTHBHBIE
NPU3HAKHU, XapaKTEepPHU3YIOIIKe NMPU3HAKU KOHIIENTa, TPeOyoliue 3HAaKOMCTBA C
HUMU Ha 0a3e ombITa, 00yUYeHUs), YTUIUTAPHYIO 30HY (KOTHUTUBHBIE MTPU3HAKH,
BBIPAKAIOIIME  YyTHIMTAPHOE, NPArMaTHYecKoe OTHOIIEHHE JIOAEH K

KOHLENITYAIU3UPYEMOMY  SIBJICHUIO), PpETYJIATUBHYIO 30HY (KOIHUTHBHBIE
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NpPU3HAKH, MPEAMUCHIBAIONINE, YTO CIEAYeT W YTO HE CIEAyeT IelaTh C
KOHIIETITYaIM3UPYEMbIM MPEAMETOM HIIH SBJACHHEM), COLMAIBHO KYJIbTYPHYIO
30HY (KOTHMTHBHBIE IPHU3HAKH, OTPaKAIOIIME CBSI3b KOHIIENTa C OBITOM U
KyJIbTypOH Hapoaa, a HMEHHO C TPaIuIMsIMH, OOBIYasIMHM, KOHKPETHBIMU
JESATENSIMH JTUTEPATYPhl M MCKYCCTBA M T.J.), IAPEMHOJIOTHYECKYIO 30HY
(COBOKYITHOCTh ~KOTHUTHMBHBIX IPM3HAKOB KOHIENTa, OOBEKTHBHPYEMBIX
IIOCJIOBUIIAMHM, TIOTOBOPKaMHU ¥ a)OpU3MaMH, WA COBOKYITHOCTh YTBEPIKIACHUI
U TPEICTABICHUN O SBACHHH, OTPa)KaEMOM KOHIIEIITOM B HAaIlMOHAJIBHBIX
napeMusix). [29, 36]

Takum 00pa3oM, CTAHOBUTCS SCHO, YTO KOHIIENT — 3TO OYCHD CIIOKHOE H
nuHamMuuHOe siBieHre. OH, B JaHHOM KOHTCKCTE, OTHOCHUTCSA K €IUHHUIAM
KOHIIETITyaJbHOH  CHCTEMBI, KOTOpPbIE€ IPEACTABICHBI CEMAHTUYECKHMH
CTPYKTypaMH Pa3INYHOIO YPOBHS CJIIOXKHOCTH M aOCTPaKTHOCTH. B pe3yibraTe
9TOr0, MOCTPOCHUE MOJEIH CTPYKTYPhl KOHIIENTA SBJSCTCS OJHOM M3 CaMbIX

aKTyaJIbHBIX 33]]a4 COBPEMEHHBIX HCCIICIOBaHUH.
1.3 MeToapl n3ydeHHs KOHIIETTa

JIns u3ydeHus KOHIIENTa WCMOJB3YIOT pa3duyHble CHOCOOBI, YTO
00yCJIOBJICHO OCOOCHHOCTSMHM peaju3ali KOHIENTa B s3bike. Hamboiee
pPacIpOCTPaHEHHBIMU M aKTUBHO MPUMEHSIIOIIMMUCS METOJaMU M CIocobamMu
M3Yy4YeHHMs KOHIIENITa SBJISIOTCS: KOMIIOHECHTHBIN aHAJIN3; CIIOBOOOPa30BaTEIIbHBIN
aHaJu3; U3y4yeHUE BHYTpPEHHEW (OpMBI CIIOBA; MAPEMHOJIOTMUYECKUM aHaAU3;
ATUMOJIOTUYECKUN  aHaiM3;  JAUCTPUOYTHUBHBIM  aHalu3;  CTPYKTYpHO-
CEMAHTUYECKUM aHAIN3; KOHTEKCTyaJbHbId AaHAJIA3; TOJIEBBIA IOAXOI;
bpeitMOoBBIit aHaJIn3; KOHLENTYaJIbHBIN aHaJIN3; CPaBHUTEJIBHO-
COIOCTaBUTEIIbHBIA METO/I.

Ha ceronnsmnuii 1eHb MIXPOKOE pACITPOCTPAHEHUE TTOITYUHII CTPYKTYPHO-
CEMAHTUYECKUM  aHAIM3, MPEANOJATAIOIIUM  HCCIENOBAaHUE  JIEKCUKO-
CEMAaHTHUYECKUX rpynin. Takou aHaau3 Jaile BCEro OCyIIECTBISIETCS C OMOPOX HA

JIAHHBIE TOJIKOBBIX CJIOBapeil, CJIIOBOOOPA30BATEIIbHBIX CJIOBapel, cioBapei
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CUHOHMMOB # T.1. BmecTe ¢ Tem, ecTb U Apyrue crocoObl aHan3a JIEKCHKO-
CEMAHTUYECKUX TPYIIL: METOA IIEMOYKH CJIOBApHBIX JIeHUHHUIMKA, METO.
CTyNeHYaTON UIACHTU(PUKAIMK, JUCTPUOYTUBHBIM CTATUCTHUUYECKUNA METO/I,
apeajbHbIE COMOCTABJICHUS, METOJ] OOPATHOIO MEPEBOIA.

Taxoke crmoco6 onucaHus KOHIIENTa ¢ TOMOIIBIO Pa3BEPHYTHIX TOJKOBAHUN
M CHUHOHUMOB IIpejjiaracT KOMIIOHCHTHBIM aHaiu3. B paHHOM ciyudae, Kak
ormeyaeT H.A. Cragynbckasi, 3Ha4Y€HUE CJIOB, OIKCHIBAIOIIUX KOHIICT,
pazyiaraercsi Ha COCTaBJISIONIME KOMIIOHEHTHI (CEMaHTHYECKHE MHOKHUTEIHN ). ITO
MO3BOJISIET BBISIBUTH COJICP>KAHUE KOHIIEITA, KOTOPbIA 00bEKTUBUPYETCS TOM WU
MHOU Jiekcndeckorn eaunuien. C.I'. BopkadeB cuutaer, 4T0 KOMIOHEHTHBIN
aHaJIU3 JIOJDKEH OMUPAThCS HE TOJIBKO Ha CJIOBApHBIC IE(UHULIMH, HO TAaK)KE U Ha
napagurmMatuyeckue (Kjiaccu(puKalMOHHBIE) CBA3UM AHAIM3UPYEMBIX €IUHUIIL.
[11]

He menee 3naummbiM, mo mMHeHuro T.B. BamokeBud, npu u3ydeHUU
KOHIIEIITA SIBJISIETCS S TUMOJIOTUYECKUN aHAIU3, TOCKOJIBKY C IIOMOIIBIO JAHHOTO
METOJa MOXHO MPOCICIUTh HMCTOPUID M3YYaeMOrO KOHIIENTa, a TaKxke
NpOCJIECIUTh JUHAMUKY OOpa30BaHMs HOBBIX W HCUE3HOBEHHUS paHee
CYIIECTBOBAaBIINX CEMAHTHYECKUX MPU3HAKOB. boiiee TOro, HMMEHHO
ATUMOJIOTUUECKUN aHaJIu3 TI03BOJISICT OMNPENCIUTh BHYTPEHHIOIO (opMmy,
MPEACTABISAIONIYI0 COOOW COCTaBHYH) YacTh COJEP)KATEIbHOTO MHHUMYyMa
CaMOT0 KOHIIEIITA.

Jlnst Toro 4TOOBI BBISIBUTH JACPUBALIMOHHBIE BO3MOXKHOCTH HOMHHAHTA
KOHIIENITA W MOCTPOUTH €r0 JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKOE IIOJIE; MCCIEI0BATEIN
oOpararorcs K cioBooOpazoBarenbHoMy aHanusy. H.B. KproukoBa cunraer, 4ro
CJIOBOOOpa30BaTENIbHBIN aHAN3 MO3BOJISIET OOHAPYKUTh P TOTOJTHUTEIBHBIX
KOTHUTUBHBIX PU3HAKOB UCCIIEyEMOTO KOHIEIITA.

[To maenuto M.B. Hukutuna, 9T006I BOCCTAHOBUTH ()PArMEeHT TyXOBHOM
00 MaTepUaIbHON KyIbTYpbl, HEOOXOIUMO HUCCIIEIOBATh BHYTPEHHIOK (HopMy

CJI0Ba, KOTOpasa TCCHO CBA3aHa C SI3LIKOBOM KapTHHOﬁ MHpa.
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N3yueHne KOHLENTAa HAa OCHOBE aHajlu3a IIOCIOBHI], IIOTOBOPOK U
aopu3MOB, OCYIIECTBISIETCS B paMKax MapeMHOJOTHYECKOrO aHalM3a.
[lenecooOpa3HOCTh MPUMEHEHHS JaHHOTO MeToAa OOYCJIOBJIEHA TEM, YTO
MIOCJIOBHIIBI, TOTOBOPKH U aQOpPU3MBI 3aHUMAIOT B (POHJIE A3bIKa 0CO00E MECTO,
TaK KaK B HUX HaXOJIUT OTPa)KCHHUE S3BIKOBAas KapTHHA MHpa TOTO WJIM MHOTO
Hapo/Ja.

B.A. MacnoBa ToBOpUT O TECHOM CBSA3U MAPEMUOJOTUUECKOTO aHau3a C
KOHTEKCTYaJbHbIM, TaK KaK IMOCJIOBHIIBI M TMOTOBOPKH YYAaCTBYIOT B CO3JaHHUU
KyJIbTYPHO-(POHOBOI'O MOTEHIMANa XyJA0XKECTBEHHOIO TeKCTa. B Toxke Bpems, B
000UX CITyJasix MPEAIoJiaraeTcs MPOBEICHIH aHAIN3a YacTH uepes nenoe. [24]

Yro Kacaercs HENOCPEICTBEHHO KOHTEKCTYyaJIbHOIO aHalM3a, TO C €ro
MOMOII[BI0O CTAHOBUTCSI BO3MOKHBIM YTOUHSTH M JIONOJHSATH HMIUIUIIUTHOE
colepkaHue KoHuenrta. boinee Toro, pabota ¢  XyJI0’KECTBEHHBIMU
MPOU3BEACHUSIMA TPU M3YYEHUHU TOTO WJIM HMHOTO KOHIENTA, IT03BOJISIET
MOJYyYUTh, C OJHOM CTOPOHBI, CBEJAEHUA O ©0a30BOH, OOIIEHAIIMOHAIBHOM
KOHIIETITYJIbHOW KapTUHBI MUPA; C JIPYroil CTOPOHBI, — 00 WHAMBUIYaTbHO-
aBTOPCKOM.

CrnenranvcTsl B JIMHTBUCTHKE YacTO MPUOETar0T K TMOJIEBBIM IMOAXOAaM
IIpU OMMCAHUU PA3JIMYHBIX S3BIKOBBIX sIBJIEHUM. [loneBbIe Mccneq0BaHus CTaIN
0a30i1 Mpu aHaNM3€ Pa3IUYHBIX SA3BIKOBBIX ABJICHUU. OOWUN TPUHIUI paOOThI
JTAHHOTO TI0JIX0/1a 3aKJIF0YACTCS B BBIJICIICHUH sI/Ipa U TIEpUPEPUH HCCIIETyeMOTO
MHOYKECTBA SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

He MeHee pacnipocTpaHeHHBIM sIBIsieTCs (PpEelMOBBIN aHaU3, K KOTOPOMY
oOpalarTcs C UEeNbI0 CTPYKTYpPUpPOBAThb CEMAHTHUECKYIO COCTaBISIOLIYIO
KOHIIeNTa. B OCHOBE TaHHOTO aHanu3a JIEKUT OJHO U3 LEHTPAIBHBIX MOHATHHA
KOTHUTHUBHOM JHMHTBUCTHKU — ¢peimM. Jleno B ToM, 4TO Kaxkaas CTPYKTypa
COOTHOCHTCS XOTsi Obl Cc omHuMm (perimom. Haumbonee 1enecoobpasHo
WCIIOJIb30BaTh JAHHBIM aHaIM3 ISl CJIOB, UMEIOLIUX MPOMO3ULIMOHATBHBIA THIT

SHAYCHUA, IIPCAIIOJIaratoimymM HaJIn4ue KaKo#-1100 CHUTyaluu.
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Pa3nbie B3rmsiapl Ha KaTeropuio (periMa CrmocOOCTBOBAIH TMOSIBICHHUIO
pa3TUYHBIX BapuaHTOB ¢peiimMoBoro aHammza. OITHAKO BCE HCCIEAOBAHUS, B
KOTOPBIX UCTIOIB3YETCS JaHHBINA MOAXO0 MOKHO OOBEAUHUTD:

1) B3MIs110M Ha KaTeropuio GppeliMa Kak Ha OJMH U3 3JICMCHTOB METas3bIKa,
MO3BOJISIONIMNA B HOBOM paKypce B3IJIIHYTh Ha TPaAUIIMOHHBIE MPOOJIEMBI
JIMHTBUCTUKU U U3YUYUThH €Ille HEU3y4EHHbIE 00JIacTH;

2) mpu3HaHWEM BCEMH aBTOpaMU, pabOTAIONIMMH C IIOHATHEM (peliMa, ero
HECOMHEHHOT0 JIOCTOMHCTBA B IUJIaHE M3YYEHHsSI KaK (OpPMBI perpe3eHTALNH
3HAUYCHUS 110 OTHOIICHWIO K aHAM3y S3BIKOBBIX €IWHUII Ha YPOBHE WUX
BOCIIPHUATHS HOCHUTEISMHU sI3bIKa OJjlarojgapsi TaKMM CBOWCTBaM (peiiMa, Kak
KaTerOpUaJIbHbI TPUHIIMIT OPTraHU3allMU 3HAHUS, TPEACTABICHUE 3HAHUS O
TUMIAYECKOW, TEMaTWYeCKH CIWHOW  CHUTyalldd, YEeTKO  BBICTPOCHHAS
uepapxuyeckas M JUHAMHYECKass CTPYKTypa C «aKTHUBHBIMH 30HaMU»,
OTpaxarolasi akTyallbHbIE JUISI COBPEMEHHOTO HOCHUTENS SI3bIKa MPU3HAKU U
CTETNICHb X 3HAYMMOCTH, YTO TO3BOJIICT HAOIIOAATh M OMHCHIBATH PE3YIbTATHI
KaTeropusaiuu, MNpeJCTaBIsATh WX B BHUJE OPraHU30BAHHON HEPAPXUUECKOU
CTPYKTYPBI U OoJiee TITyOOKO N3ydaTh 3HAYEHUS SI3BIKOBOU €TUHUIIBI;

3) oOpallieHHeM MHOTHX YYEHBIX K (pEeHMOBOMY aHalU3y KaK METO.Y
KOTHUTUBHOTO M CEMaHTHYECKOTO MOJICIUPOBAHMS SI3bIKA, MOMOTAIOLIEMY
n3yunTh, Kak otrmeudaer H.H. BonngpipeB, B3auMoaencTBUE CEMAaHTHYECKOIO
MIPOCTPAHCTBA SI3bIKA (SI3IKOBBIX 3HAYEHUI ) U CTPYKTYP 3HAHUS, MBICTUTEIIBHOTO
MIPOCTPAHCTBA; CMOJICTUPOBATh «IIPUHIIUAIIBI CTPYKTYPUPOBAHUSA U OTPAKCHHUS
OTIPEJICTICHHOW YaCTH YEJIOBEYECKOTO OIBITA, 3HAHWUH B 3HAYCHHSIX S3BIKOBBIX
SIMHMUII, CTIOCOOBI aKTUBAIMU OOIUX 3HAHWM, 00ECIICUYNBAIOIINX TOHUMAHUE B
TIPOIIecce S3IKOBOM KOMMYHHKAITUI).

MHuorue wuccneaoBaTeNid CYUTAIOT, YTO B KAaueCTBE OCHOBHOTO METOJa
MCCJIEIOBAHUSI KOHIIENITOB BBHICTYTACT KOHIENTyaIbHbIN aHamu3. CTOUT OOpaTUTh
BHHMAaHKE Ha TO, YTO KOHIENITYaJIbHBIN aHAIN3 HE MPEACTABISICT COOOH HEKYIO
TOYHYIO TIPOIIEYPY U MOXKET 0a3MPOBATHCS KaK HA aHATTN3€ SKCIIEPUMEHTATBHBIX

JaHHBIX, TaK WU Ha aHaAJIHU3€ AdaHHbIX HCKCI/IKOFpa(l)I/I‘ICCKI/IX HCTOYHHKOB. JIP
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BaneeBa mnpemaraer moJ KOHIENITyaJbHBIM aHAJIM30M ITOHHMATh «CIIOCOO
UCCIICIOBaHMsI, (DUKCUPOBAHUSA M OOBSCHEHHUS KOHIENTYaIbHOW CHCTEMBI
HOCHTEJIS SI3bIKAY.

Kak oTmeuaeT aBTOp, METOJI KOHIICTITYaJbHOTO aHAJIM3a 3aKIII0YaeTCs, C
OJTHOM CTOPOHBI, B PACCMOTPEHHUH SA3BIKOBBIX CITIOCOOOB BBIPAXKCHHS KOHIICTITA, C
JIPYToii CTOPOHBI, — B PEKOHCTPYKIIMK KOHIEIITa U CTOSIIUX 3a HUM (PparMeHTOB
SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa. TakuM 00pa3oM, pe3yJbTaTOM KOHIICTITYaJIbHOTO
aHalln3a SBJIIETCSA COOP SI3BIKOBOrO MaTepHala, IpeACTaBIIomero codoi Hadbop
KOTHHTHBHBIX MPU3HAKOB HCCJICIYEMOro KOHIIENTa. MeTo KOHIIETITYaJlbHOTO
aHalln3a SBJSETCS KOMILICKCHBIM, BKIIIOYAIONIMM KOHTEKCTYaJIbHBIH aHaJH3,
ne(OMHUIIMOHHBIN, CPAaBHUTEIIBHBIC M COITOCTABUTEIBLHBIC METOBI U JIP.

CpaBHUTEIIBHO-CONIOCTABUTEIBHBIA METOJA — OTO CHCTEMa IPUEMOB
UCCJICIOBAHMS KaK POJCTBCHHBIX, TaK U Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB C IICIJIBIO
BBISIBJICHUS B HUX OOIIUX M OTJIMYHUTEIBHBIX CBOMCTB U IIPU3HAKOB.

Bce nepeunciieHHbIe METO/IbI B3aMMOIOIIOJIHSIOT APYT APYTa, YTO B IIEJIOM
CrocoOCTBYyET OoJiee yriIyOJICHHOMY M3YyUYCHHIO KaK JIF0OOT0 JTUHTBHCTHYCCKOTO
(beHOMEHa, TaK M OIPEICIICHHOTO KOHIIEITa Kak 00bEKTa B3aMMOICHCTBUS S3bIKA,
MBIIIICHUS U KYJIbTYPHI.

Takum o00pa3oM, CTOMT OTMETUTh, YTO HA CETOAHSAIIHMK JICHb B
JUHTBUCTUKE HAKOIUIEH [OCTATOYHO OOJBIIOM OIBIT HCCIEIOBAHUS TaKOTO
JUHTBUCTUYECKOTO (PEHOMEHA KakK KOHIeNT. KOMIIJIEKCHas METOJIUKA, TO €CTh
UCIIOJIb30BaHUE COBOKYITHOCTH PAa3IMYHBIX CIOCOOOB W METOJOB, IO3BOJISCT

BBISIBUTH CIIENIM(UKY U3ydaeMOTO KOHIICTTa.
1.4 KareropuanbHbie TPpU3HAKU (HPa3e0JIOTHIECKON €TUHULIBI

O®pazeonornueckas eauHuna ((ppazeosorusmM) — ITO YCTOMUMBOE
COUeTaHue CJIOB, TO €CTh pa3/iebHO O0hOPMIICHHBIE 00pPa30BaHUS C TTOJTHOCTHIO
WM YacCTUYHO TI€PEOCMBICIICHHBIMU KOMIIOHEHTaMH, (pa3eoJoTHUYeCKUMHU
3HaueHusMu. [l Qpaseosornueckux eAUHUI] XapaKTepHa HE BOOOIIE

YCTOWYUBOCTh, @ YCTOMYMBOCTh Ha (Ppa3eoJornyeckoM ypOBHE, 3aKOHOMEPHBIE
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3aBUCHUMOCTH  CJOBECHBIX KOMIIOHEHTOB U  CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKas
HemoieupoBaHHocTh (Kynun). [20]

OcCHOBHBIE  XapaKTEPUCTUKU  (PpPa3eoIOTUUECKOW E€AMHMIIBI  MOXKHO
BBIJICNIUTH YK€ M3 caMuX ompeseicHuil (ppazeomornueckoit enuauiibl. OTHAKO
OIHMX ONpEAECIEHUN JUIsi KadyeCTBEHHOI'O PAaCcCMOTPEHHsI TaKOro BOIMpOca
HEJIOCTATOYHO. MBI paccMOTpPEN MHEHUS PA3IUYHBIX YYEHBIX OTHOCHTEIIBHO
ATOTO BOIPOCA W BBIJACIMIA OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKU (HPa3eoIOrHIecKOM
€AUHULIBIL:

1. YcroiiuuBocth. OmpenesieHHe  yCTOMUMBOCTH  (hpa3eoIOTHUECKOM
€IUHUIIBI MCCJIEI0BAaHO Hanbojee MmoApoOHBIM oOpa3oM B MoHorpaduu B.JL
ApxaHrensckoro. OH  ompeAenwsi  YCTOMYMBOCTh KaK  COBOKYIIHOCTH
OTpaHUYCHUM B BBIOOPE MEPEMEHHBIX, KOTOPhIE HE CBOWCTBEHHBI BO3MOXKHBIM
CBOOOJHBIM SKBUBAJICHTAM JaHHOW ycToW4uuBOM enuuunbl. M.A. Menbuyk
ONpENENNUIl YCTOMYUBOCTh KaK BEPOSTHOCTb, C KOTOPOW JAHHBIA 3JIEMEHT
MPEJICKA3bIBAET COBMECTHOE MOSIBIICHUE OCTAJIbHBIX 3JIEMEHTOB CJIOBOCOYECTAHUS
B peur. OCHOBBIBAsACh HA 3TOM MOAXOAE, JOTUYHO 0KHUAAaTh, UTO YCTOMYUBOCTD
CJIOBOCOUYETaHUS OYIET CTOMPOLIEHTHOM, TPU YCIOBUM, YTO MPEICKa3bIBAIOLIUN
AJIEMEHT HE BCTPEUYAETCS BHE JAHHOTO CIIOBOCOYETaHUs. B TakoM citydyae caMbIMU
YCTOWYMBBIMU (PPA3COIOTUUECCKUMHU E€IUHUIIAMU CIIEyeT CUUTATh T€, KOTOPHIE
00J1aJ]al0T YHUKAJIBHBIMU 2JIEMEHTAMU, KOUX B QHTJIMMCKOM SI3BIKE HE TaK YK U
MHOTO: 3TO reorpaduyecKkue Ha3BaHUsI, UMEHA COOCTBEHHBIE, TICEB0JIEKCEMBI
apxau3Mbl. Cpeau ApYyrux OMPEACICHUN YCTOMYMBOCTH HE CTOUT OOXOIUTH
BHUMaHHEM M HaubOojiee OOIIYI0 TPAaKTOBKY YCTOWYMBOCTH, AaHHyO0 O.I.
HonessH: «YCTOMYMBOCTh — CTAaOMIIBHOE S3BIKOBOE BOCIIPOM3BEACHHE». Psin
npyrux yuéneix (O. Ecnmepcen, A.M. Cwmupuuukwuii, O.C. AxmaHOBa),
paccmaTpuBasi (Ppa3eoOTUUECKYI0 YCTOWYMBOCTh KaK CTAOMJIBHOE SI3BIKOBOE
BOCIIPOU3BEICHNE, YKA3bIBAIOT HA TaKUe €€ MPOSIBICHUS, KaK IIEJOCTHOCTb
HOMHUHAIIMK, KOTOpas IpeodsiaiaeT Haja Ppa3aeabHOOPOPMIICHHOCTBIO, |
BOCITPOU3BOAMMOCTh (hpazeosorusma B rotoBoMm Bujae. A.B. Kynun nan

YCTOMYMBOCTH  CJEAYIOIIee  ONpelesieHHe: «00beM  HWHBApUaHTHOCTH,
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CBOMCTBEHHBIN  pa3IMYHBIM  acmekTaM  (pa3eoJOTUYECKUX  CAWHMII,
00yCJIOBITMBAIOIINI WX BOCIPOU3BOJUMOCTh B TOTOBOM BHJI€ U TOXKIECTBO MPHU
BCEX  Y3yalbHBIX M  OKKa3HOHAIBbHBIX  u3MeHeHusx» [20].  OObém
WHBAPUAHTHOCTH, OH >K€ MUHUMAIBHBIN (Ppa3eooTHuecKnii WHBApUAHT, TIO
MHEHUIO YYEHOro, COCTOsJI M3 TMokaszaresner ycroduuBoctu. B «Kypce
(bpa3eosoruu COBPEMEHHOI0 aHMMcKoro s3bika» A.B. KyHun npuBoaut
YeThIpe OOIIUX MOKa3aTessl yCTOMYMBOCTH, KOTOPhIE 00pa3yl0T MUHUMAJIbHYIO
(bpa3eonornuecKyro yCTOMYuBOCTb:

— YCTOMYUBOCTH YIOTPEOJICHHS. DTO MOKA3aTeIb TOr0, YTO (Ppa3eosIoru3m
SABJISIETCA €UHUIICH sI3bIKa, OOIIECTBEHHBIM JOCTOSHUEM B JAHHOM SI3BIKOBOM
KOJUIEKTUBE, a HE MHAUBUAYAJIbHBIM 000POTOM, YIOTPEOJICHHBIM TEM WU UHBIM
aBTopoMm. Mcnonb3oBanue (ppazeosioruzma He HOCUT XapakTepa [UTUPOBAHUS U
BCETJIa CBsI3aHO ¢ (Ppazeosiornyeckoit adbcTpakiuen

— CEMaHTH4YECKas OCJIO0XHEHHOCTh. (CemaHTH4YecKass OCJIOKHEHHOCTh
MPOSIBIISIETCS HEOJMHAKOBO BO (Ppazeosorusmax pasznuyHbIX KiaccoB. K
pPa3JIMUYHBIM BHJIAM CEMAHTUYECKOW OCIOXHEHHOCTH OTHOCSITCS: IMOJHOE WIH
YaCTUYHOE MePEOCMBICIICHNE 3HAYCHUS, He0OOpa3HbIe MPeoOpa3oBaHMs 3HAUCHHS,
HaJIMYue apXandecKux JIEMEHTOB B cocTaBe (hpa3eoIOru3MOB U JIp.

— pa3aenbHOO0(GOPMIIEHHOCTh. DTO CBOWMCTBO OTHAEJSAET TPYIIIBI CIOB OT
CIIOKHBIX CJIOB W Jajbllle B paboTe OHO OyJeT pacCMOTPEHO HEMHOro OoJee
OAPOOHO.

— HEBO3MOXHOCTh 00pa30oBaHMS [0 MOPOXKAAOUIEH CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOM MOJEIM TEPEMEHHOTO COYETaHUsI CJOB. OJTO CBOMCTBO
NpEONPEIeNIeT JIGKCHUECKYI0 YCTOMYMBOCTH (pa3zeosorn3MoB. B  omgHux
dbpazeosoru3mMax OHO BBIp@XAeTCs B  HEBO3MOXKHOCTH TOAMEHBI  HX
KOMITOHEHTOB, & B JPYTMX — B CTPOTOH pPErIaMeHTHUPOBAHHOCTH TMOJAO00HOM
noaMensl. [20]

A.B. Kynun He Briro4aeT MOp(OJIOTHYECKYI0 YCTOWYHUBOCTH B YHCIIO
nokasateyied MUHUMaIbHOW  (pa3eosOrH4ecKOl  yCTOMYMBOCTH, 4YTO OH

OOBSCHSET Pa3IMYHOU CTENEHbI0 MOP(}OJIOTHYECKON YCTOMYMBOCTH Yy Pa3HBIX
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bpa3eoNoruuecKux  eAUHUIl, 3aTPYAHSIONEH YCTAaHOBJICHHE MHHHMYMa
00s13aTEBHBIX TPHU3HAKOB (PPa3eoOJOTUYHOCTH ITOTO THUIA YCTOWYHUBOCTH.
OnHako OH IOJaraeT, 4YTO HUX CIEAyeT YYUThIBaTh Kak IIPpU OINHUCAHUU
bpa3zeonornIecKux SIMHUI] KaK OJIUH u3 rokazaTtesiei 1504
pa3aebHOO(POPMIIEHHOCTH, TaK M MPU UX HEMOCPEACTBEHHOM YIOTPEOJICHHH.
Oto0 ke A.B. KyHUH cuuTaeT NpUMEHUMBIM K CHHTaKCUYECKON YCTOMYMBOCTH.

2. UnnomaTtnyHoOCTh. Pyl oTeueCcTBEHHBIX JMHIBUCTOB, Takux kak C.I.
Oxeros, B.B. Bunorpanos, B.H. Tenus u npyrue, onpeaenstoT MAUOMaTUYHOCTb
KaK HEBBIBOJMMOCTH OOIIIETO 3HAUYCHHS] YCTOMUUBOTO COUETAHUS CJIOB U3 CYMMBI
3HAYEHWM JIEKCHYECKHX KOMIIOHEHTOB (CEMaHTHYeCKas | JeKCHYecKas
IIEJIOCTHOCTh); KaK TJ00QJIBbHOCTh HOMHUHAIIMH, KOTOpas yKa3bIBaeT Ha
SKBHUBAJICHTHOCTh HJIMOMATUYHOTO COYETAHUSI CJIOB €IWHOMY CIIOBY; Kak
OYKBaJIbHYI0 HEIEepPeBOJUMOCTh Ha Jpyrue s3bIkh. MamomMaTHYHOCTH, B
tpakToBKe B.II. JKykoBa — 3TO «CcMBICIIOBasl HEPa3IOKUMOCTh (Ppazeosoruma
BooOmie». A.B. KyHuH omnpenenser HWIMOMATHYHOCTh KakK «IIE€JIOCTHOCTD
3HaueHus». Kak ormevaer A.H. bapaHoB, «Bce onpeneneHrss HIMOMATUYHOCTH
CBOJISITCSI K TPEM OCHOBHBIM UJIESIM — YCJIOKHEHUIO CI0co0a yKa3aHUs Ha ICHOTAT
(CylliecTBOBAaHUE B SI3BIKE BBIPAKEHUS HAPSTY ¢ 00JIee MPOCTHIM U CTaHIapTHBIM
HaMEHOBAaHHUEM), HEIPO3PAYHOCTH (OTCYTCTBHS MPABUJ, KOTOPBIC MO3BOJISIOT
BBISIBUTh 3HAYEHHUE; OTCYTCTBUE OJHOTO WJIM HECKOJIBKUX KOMIIOHEHTOB
BBIDQXKEHUS B CJIOBape) M IepEHHTEpIpeTalnk (HAJIUYHH IEPEHOCHOIO
3HAQYEHMs, TMOJHOM WM YacCTUYHOM  JCaKTyalu3aluel  KOMIIOHEHTOB
dbpazeosioruzma)y.

3. PaznenpHOOOpMiienHocTh. B monumanuu O. C. AXmMaHOBOW — 3TO
«OCOOEHHOCTh CTPOCHHUSI CMHTAKCHYECKOT0 €IMHCTBA, 3aKJIFOYAIOIIasICs B TOM,

YTO COCTaBIAIOMMEC €0 CANHUILIBI SABJIAIOTCA OTACIIBHBIMU CJIOBAMM)) . A.B. KYHI/IH

BBIJIEIISIET JIBE CTEIECHH pa3nenbHO0(POPMIICHHOCTH, rae
pazaebHOO(POPMIIEHHOCTHIO nepBoi CTEICHU Ha3bIBaETCS
pa3nenbHO0(OPMIIEHHOCTh MIEPEMEHHOTO COUYETAHUS CJIOB, a

pa3aeabHOO(POPMIIEHHOCTh BTOPOW CTENEHU — ATO PasAeibHOO(POPMICHHOCTh
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dpazeonoruzmoB. [ToMUMO 3TOTO OH BBIACNSAET Y3yaJdbHbIE U OKKa3WOHAIHHBIC
MOKAa3aTeNId 3TOTO CBOMCTBA. K y3yalbHBIM MTOKa3aTeNsIM OTHOCSITCS:

— Mopdonoruueckas pas3aciabHOOGOpMIICHHOCT. K  HElt oTHOCHTCS
U3MCHCHHE  cioBOOpMBI B cocTaBe  (paseosorm3MoB.  IlomoOHOE
rpaMMaTHYEeCKOe HW3MEHEHHE O(opMIIsSeT IaHHBIM KOMIIOHEHT, a HE BECh
dbpa3eonorus3m, Tak Kak OH, B OTJIHYHE OT U3MEHSICMOTO IMPOCTOTO M CIIOXKHOTO
CJIOBa, HE UMEET IPaMMaTHIECCKOW mapaaurmMbl. Mopdoornueckne n3MeHeHUs
HaOFOMAr0TCS BO (hPa3€0IOTHICCKUX SUHUIIAX PA3TUIHBIX CTPYKTYPHBIX THIIOB
U TIPEJCTABIIAIOT COOOM CHHTETHYCCKHE DJIEMEHThI (POpMOOOpa30BaAHHS.

— Mopdoioro-cuHTaKcCH4eCKast pazaebHOO(POPMIIEHHOCTD. Ona
MIPOSIBIIETCS. KAK BO3MOYKHOCTB TJIar0JIbHBIX KOMIIOHCHTOB (hpa3e0IOrHIeCKUX
SAUHUIL yIIOTPEOIATHCS KaK B IEHCTBUTEIILHOM, TaK M B CTPAJIaTeILHOM 3aJI0TaxX.

— CTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKas pa3aeTbHOO(POpMIIEHHOCTh. CTPYKTYpHO-
CeMaHTHYeCKast pa3neasH00(POPMICHHOCTD CBOICTBEHHA, HaIpumep,
dbpazeonoruzmam-ipeyiokeHussM.  CIIOKHBIM ~ CJIOBaM HE  CBOHCTBEHHBI
CHHTAaKCHYECKHE OTHOIIEHUS, Jake OCIa0JIEeHHbIE, TaK KaK OHH COCTOSIT HE U3
CJIOB, @ M3 OCHOB WM 13 MopdeM. BBuay Haamdms mokasaTeneil CTpyKTypHO-
CEMaHTHYECKON  pa3aeabHOO(POPMIICHHOCTH  (hpa3eo0TU3MbI-TIPEIIOKEHHUS,
HECMOTPS Ha HEM3MEHSEMOCTh UX KOMIIOHCHTOB, HUKOT/IA, 32 UCKITFOUCHUEM UX
OKKQ3MOHAJILHOTO MCIIOJIb30BaHUSI B KadecTBe aTpuOyTa, HE IMEpexXodsaT B
CJI0’KHBIE CJIOBA.

— BapuanTHble mMOKazaTenw pa3aeabHOOGOPMIICHHOCTH. BbimeneHue
JOTIOJTHUTEIFHOTO KPUTEPHUSI BApUAHTHOU Pa3ieIbHOO(OPMIICHHOCTH OCOOCHHO
BKHO JJIs ()pa3eOIOTHICCKUX €IMHUII, UMEIOINUX BapHAHTHI, CIHHCTBEHHBIM
MoKasaTelieM Pa3faenbHOO(DOPMIICHHOCTH KOTOPBIX  SIBIIICTCS — pa3lIeibHOEC
HaIMCcaHue, a Takke 11 (PPpa3eoqoru3MoB, 001 JaI0NUX KAKUMUA-TTHO0 APYTHUMHU
CIaObIMU  TIPU3HAKAMU  pa3aelibHoOGopMIeHHOCTH. K 3TOMy KpuTepuio
OTHOCSITCS BC€ BHbl BAapHaHTOB TaKHE Kak: JICKCHUECKHE, IpaMMaTHYCCKHC
(Mopdorornyeckne,  CHHTaKCHUYECKHE W MOP(OIOro-CHHTaKCHYSCKUE),

MO3MIMOHHBIC, KBAHTUTATUBHLIC, ITYHKTAIITUOHHBIC 1 CMCIIAHHBIC BAPHUAHTHI.
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B cocrtaBe ¢pazeonornueckoro 3HaAUYCHHs BBIJCISIIOTCS TPU AaCMEKTa:
CUTHU(DUKATUBHBIN, JCHOTATUBHBIN W KOHHOTAaTHBHBIA. HeKoTOphIe TUHTBUCTHI
CUMTAIOT, YTO BBIJAEICHUE ITUX ACIIEKTOB BO3MOXHO TOJIbKO TEOPETUUYECKHU, TaK
KaK B pEaIbHOW peueBOM JIEATEIHLHOCTH BCE OHU CIUTHI BOCAMHO. JTO MHEHHUE
CIIPAaBEJIMBO, HO CJIEAYEeT TaKXe HMETh B BHIY, YTO SPKUE DJIEMEHTHI
KOHHOTATUBHOTI'O aCTEKTa, HAPUMEP SK30TU3MBbI, )KapTOHU3MBI U T.I1., OTHIOJb HE
HUBENUPYIOTCS B 3HaueHMU @FE, a npuaaroT eMy pa3auyHyr0 CTHIMCTUYECKYIO
okpacky U 4to it PE ¢ MNOJHOCTHIO WM YacTUYHO IIE€PEOCMBICICHHBIM
3HAUEHUEM XapaKTEPEH BBICOKWMU VYICIbHBIM BEC KOHHOTATMBHOIO ACIEKTA.
Oco0eHHO SIPKO BBIICIICHUE TOTO WJIM MHOTO aCTeKTa 3HAYEHUsI OCYIIECTRISACTCS
IIPU OKKa3MOHAJILHOM HCIIOJB30BaHUH (DPa3eoIOrU3MOB.

KoHHOTa1nuo yacto onpenesnstor Kak JOMOJIHUTEIIBHOE COAEPKAaHNUE CII0BA,
KaK CTHJIMCTUYECKHE OTTCHKH, KOTOPHIC HAKJIAJBIBAKOTCS HA €ro OCHOBHOE
conepxanue. KoHHOTalysl HE HAKJIAJIbIBACTCAd HA OCHOBHOE COJEPKAHHUE CII0BA
uiu (ppazeosioru3ma, a HaxXOAUTCA B CIOXKHOM €IMHCTBE C HHUM, TaK Kak
CYIIECTBYET HE TOJILKO PAIMOHAIILHOE, HO M TECHO C HUM CBSI3aHHOE YYBCTBEHHOE
MMO3HAHUE JICUCTBUTCILHOCTH.

«KoHHOTaNMs — CEMaHTUYECKask CYIIHOCTb, Y3yaJbHO MM OKKa3HOHAJIBHO
BXOJASAIIAs B CEMAHTUKY S3bIKOBBIX €IUHMUI[I W BBIPAXKAIONIAS 3MOTHBHO-
OIICHOYHOE U CTWJIMCTHYECKHM MapKUPOBAHHOE OTHOIIECHUE CYOBEKTa pedH K
JNEeWCTBUTEILHOCTH MPU €€ 0003HAUCHHUH B BBICKAa3bIBAHWH, KOTOPOE MOJyJaeT Ha
OCHOBE 3TOM HH(OPMAIIMU SKCIPECCUBHBIA IPGHEKT», — TaKoe OMpeIesICHHE
koHHoTaruu paet B. H. Tenusa. Takum o0pa3oM, KOHHOTAaTUBHOM SIBISIETCS
nH(popMaIms, 3a710)KEHHAs B SI3bIKOBBIX M, MBI ObI CKa3aJld, PEUEBBIX CIMHUIIAX,
MIOMHUMO MX MPEAMETHO-IOTMYECKOTO COJCPIKAHUS

B xoHHOTamuio OOBIYHO BKJIIOYAIOT SMOTHUBHBIM, 3KCIPECCHBHBIN,
CTWJIMCTUYECKAUM W OILICHOYHBIM KOMIIOHEHTBI. Bce 4eTblpe KOMIIOHEHTa
KOHHOTAIlMM MOTYT BBICTYNaTb BMECTE€ B pa3HbIX KOMOMHAIUSAX WU
OTCYTCTBOBaTh. [ISTHIM KOMIOHEHTOM SBISETCS 00pa3sHOCTh. (i1 HEKOTOPHIX

TUIOB (PpazeoMaTHUECKUX 00OPOTOB XapaKTEPHO OTCYTCTBUE KOHHOTALIMH.
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1.5 KonuentyanbHasi, 13bIKOBast U (hpa3zeosiornyeckasi KapTHHBI MUPa

CoBpeMeHHass HayKa B Pa3HBIX OOJACTAX TyMaHUTApHBIX HAYK Hadaia
4acTO UCIOJIb30BaTh NOHATHE "KapThHA Mupa'. Ho 3T0 noHsTHE TpEeOyEeT 4eTKOro
ONpENIECNICHNS], TAK KAK 3Ta TEPMHUHOJIOTHUS UCIIOJIb3YETCs MO-Pa3HOMY B Pa3HbIX
oOnacTsaX HaykK. JTa mpoOiemMa OCOOEHHO akKTyaldbHa ISl JIMHTBHCTHKA W
KYJbTYPOJIOTHH, KOTOPBIE B TIOCIIETHUE TO/IbI TIOTYUUITU OOJIBIIOE 3HAYCHUE IS
M3y4YEHHs] KapTUHbl MHpa. KapTuHy Mupa MOXKHO ONpPEACIINTh KaK CHCTEMY
VIOPSIOYCHHBIX 3HAHUM O PEAIbHOCTH, KOTOphIe CHOPMHPOBAINCH B
OOIIIECTBEHHOM CO3HAHUU.

TpaauimoHHO AJIs U3y4YEHUs OTHOIIEHUN YeTOBEeKa K MUPY UCIOJIb3yeTCs
KOHIICTIIIUS KapTUHBI MUpPA, CBSI3aHHAsl ¢ 00pa3oM MHpa, MPUCYTCTBYIOIIUM B
co3HaHuu. JlaHHbI 00pa3 03Ha4YaeT 0TOOpakeHUe NEeHCTBUTEILHOCTH, BKIIIOYAS
BCE peallbHble W BOOOpakaemble OOBEKTHI, KAaK MaTepualbHble, TaK W
abCTpaKTHbBIC, MPUHAJICIKANTUE COZHAHUIO U HAXOJSIIUECS 3a €ro IMpe/iesiaMu.
OIHUM U3 KITFOUEBBIX MOHATUN B JAHHOW KOHIIEIIINY SABJISETCS "'KOHUENTYJIbHAS
KapThHa MuUpa", KOTOpas OTpaKkaeT TMPEICTABICHUS 4YeJIOBEKa O MHUDE,
chOpMHpPOBAaHHbIE HA OCHOBE BOCHPUSTHH dYepe3 OpraHbl YyBCTB U
o0paboTaHHbIE CO3HAHHEM KaK WHIWBHUIYaJIbHOE, TaK U KOJUIEKTUBHOE.

IIpy paccMOTpeHMM OTHOLICHUM YEJIOBEKa C MHUPOM HCIOJIb3YETCS
Meradopa "kapTuHa MHpa", KOTOpas MPEJCTABISET OKPYKAIOIIUA HAC MHD B
Tpex popmax. IlepBas opma — 3TO peanbHas KapTUHA MHUPA, IPEACTABISAIONIAL
OOBEKTUBHYIO BHEUETIOBEUYECKYIO JIEHCTBUTEILHOCTh, OKPYKAIOIIYIO YeIOBEKA.
Btopas ¢opMa — 3TO KOHIENTyaldbHas KapTHHA MHpa, KOTOpas SBISETCS
OTPOKECHHEM pEaJIbHOM KapTUHBI MHpa Yepe3 CHUCTeMy TOHSATUM U
MPEICTaBICHNUM, CPOPMUPOBAHHBIX YEIOBEUECKUM CO3HAaHUEM. TpeThs hopma —
ATO S3BIKOBAs KAPTUHA MUpPA, KOTOpas MepeaacT pealbHOCTh Yepe3 KyabTypHbIC
O0COOEHHOCTH SI3bIKA, a HE MPSMBIMU 3HAKaAMHU.

OnpeneneHrue KapTUHBI MUpaA, KaK MPEACTaBICHUS O MHUPE, SIBISETCS

byHaamMeHToOM i1 (OPMUPOBAHUS HMHAWBUAYAIbHOTO U  KOJJIEKTHBHOIO
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co3HaHMs. Ba)kHO OTMETUTh, YTO HAIOJHEHHWE U CHelU(HKA 3HAHUH MOTYT
pa3INyaThbCs y MPEACTABUTEIEH Pa3HBIX KYJIbTYp M JaXKe Yy JIIOJEU B paMKax
OJHOU KyJbTYyphl. OTCIO/Ia CIEAYET, UTO KOHIIENTYAIbHbIE KAPTUHBI MUPA MOTYT
pa3nnyuaThCs B 3aBUCMMOCTH OT COLIMOKYJIBTYPHBIX (DaKTOPOB, TaKUX Kak
BPEMEHHOM TMepuoJi, coluajbHas TpyIa, BO3pacTHas Kareropus, cdepa
MIPUMEHEHUS HAYYHbIX 3HAHUU U T. II.

Taxum 006pa3oM, KOHIIENITyalbHasl KApTUHA MHPa MOXKET (POPMUPOBATHCS
Ha OCHOBE OOIIEYEIOBEYECKHUX, HAIIMOHAIBHBIX U JIMYHOCTHBIX BiUsHUM. [Ipu
3TOM, €€ COJIepKaHUE U crel(pUKa HATIOJHEHUS 3aBUCIT OT COLIMOKYJIBTYPHBIX
(aKkTOpOB, JIMYHOIO OIbITA U HAYYHBIX 3HaHUW. BakHO y4HUTHIBaTh U MOHUMATh
pas3nuyus B KOHIENTYaJIbHBIX KAPTHHAX MUPA, YTOOBI N30€KaTh HEMOHUMAaHUS U
KOH(JIMKTOB MEXy MPEACTABUTEISIMU PA3HbIX KYJIbTYP U A3bIKOBBIX TPYIIII.

SI3pIKOBasi KApTUHA MUpPa — 3TO 00pa3 CO3HAHUA-PEATBHOCTH, OTPAKAEMbIH
CpPEICTBAMM SI3bIKA M SABJIIFOUIMICA MOJENBI) HMHTETPAIBHOIO 3HAaHUA O
KOHIIENTYAJIbBHOW CHUCTEME IPEACTABICHUM, BBIPAKEHHOU SI3BIKOM. SI3BIKOBYIO
KapTUHY MHpa OOBIYHO OTJIMYAIOT OT KOHIENTYyaJbHOW WM KOTHUTHUBHOMU
MOJEIN MUpPa, KOTOPast SBJISIETCS OCHOBOM JUIS SI3BIKOBOIO BOIUIOLIEHUS, TO €CTh
CJIOBECHOM KOHIIENTyaJn3ally 3HAHUN YEJIOBEKA O MUPE.

S3p1KOBast KapTUHA MHUPA CO3IAETCS:

— HOMMHATHBHBIMHM CpPEJICTBAMH fA3bIKA — JIEKCEMaMH, YCTOWYHUBBIMH
HOMHUHAIUsAMHU, (pa3eonoru3mMam, KOTOpble (DUKCUPYIOT 4YJIEHEHUE W
KJIacCU(PUKALMI0 OOBEKTOB HAIMOHAIbHOM JIEWCTBUTEIBHOCTH, a TaKXkKe
3HAYMMBIM OTCYTCTBMEM HOMMHATHBHBIX €JIMHHUIl (JIAKYHAPHOCTh Pa3HbIX
THUIIOB);

— HaAIMOHAJILHBIMU MapPEMUSIMH;

— (YHKUMOHANBHBIMU  CpPEICTBAMU fA3bIKA — BBIOOpD JIEKCUKH W
dbpazeosorun sl OOIIEHUWS, COCTAaB HamOoOJiee YaCTOTHBIX, TO €CTh
KOMMYHHMKATHUBHO PEJIEBAaHTHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB JtoJeld Ha (DOHE BCETro

KopIirycCa s3bIKOBBIX CAWMHMIL SI3BIKOBOM CHCTCMBI,
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— 00pa3HBIMH CpEACTBAMH fA3bIKA — HAIIMOHAIbHO-CHEIH(PHUECKON
00pa3HOCThIO, MeTa(OPHUKOW, Pa3BUTHS IMEPEHOCHBIX 3HAUCHUH, BHYTpPEHHEH
(bopMOH A3BIKOBBIX €AMHUII;

— (POHOCEMAHTHUKOM sI3bIKA.

B.M. Kapacuk mnepedncnsier HECKOJIbKO OHTOJOTHYECKHX IPU3HAKOB
S3BIKOBOM KapTUHBI MHUpA. DTHU NPU3HAKK MOTYT OBbITh BBISBJICHBI B Pa3HBIX
YacTsIX JIEKCUKO-(Pa3eoJOrnyecKol CUCTeMbl S3bIKa, YTO J1a€T BO3MOXHOCTD
COIIOCTaBUTh OJJHOUMEHHBIEC YYACTKH SI3bIKOBOM KaPTUHBI MUPA B Pa3HbBIX SI3bIKAX:

— HaJU4Mue UMEH KOHIICTITOB;

— HEpaBHOMEpHAas KOHIIETITyaJln3allus;

— crneuuuyeckass ~ KOMOMHATOPHMKAa  aCCOIMATHBHBIX  MPU3HAKOB
KOHIIETITOB;

— crneuu@uka Kiaccu(uKaluy oNnpeaesIeHHbIX MPEIMETHBIX 00J1acTeil;

— creuuaibHasi OpUEeHTalUs IPEIMETHBIX oOsiacTell Ha cephl 0OLIEeHUS.

N3yueHue S3bIKOBOM KAapTUHBI MHpAa caMO 1O ce0e HUMEET YHCTO
JMHTBUCTUYECKUI CMBICI — C LETBI0 OMMCAHUS SI3bIKA KaK CHCTEMBI, BHISIBIICHUS
TOT0, YTO €CTh B SI3bIKE, a TAKXKE KaK COCTABIIIOIIUE SI3bIK 3JIEMEHTHl B HEM
yrnopsiodeHsl. OHAKO eCH pe3ylbTaThl MHTEPIPETUPYIOTCS KaK PacKpbITHE
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP CO3HAHUS, KOTOPbIE IEMOHCTPUPYET SI3bIK, TO OMMCAHUE
S3bIKOBOM KAapTUHBI MHpa BBIXOAUT 32 pPaMKU UHUCTO JIMHIBUCTHUYECKHUX
WCCJICIOBAaHUA U CTAHOBHUTCS YACThIO JTMHTBOKOTHUTHUBHBIX HCCIIEIOBAaHUM, Te
OHO HCIIOJIb3YETCS JJIsi MOJCIMPOBAHMS W OINUCAHUS KOHIENTOC(epsl,
KOHIIENTYaThbHON KapTHHBI MUPA.

B 3TOM ciydae sSi3bIKOBbIE CUMBOJIBI, CJIOBA CIIy’KaT CPEJCTBOM JOCTYIA K
enuHOW wWHQPOpPMANMOHHOW 0a3e deloBeKa, KOHIlenTocdepe, U SBISIIOTCA
CII0COOOM BBISIBJICHUSI KOTHUTUBHBIX CTPYKTYD.

Tax, n3yueHne CUCTEMHBIX OTHOILICHUH B sI3bIKE, KaK U UCCIIEIOBAaHUE €T
HAI[MOHAJFHOTO CEMAaHTUYECKOTO TMPOCTPAHCTBA — 3TO MOJAEITUPOBAHUE

BTOPUYHO-ONIOCPEOBAHHOM, S3BIKOBOM KapTHUHBI MHpa. CpaBHEHHE S3bIKA C
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JPYTUMH  A3bIKAMH SIBJISIETCS BAXXHBIM 3JIEMEHTOM BBISIBICHUS SI3BIKOBOI
KapTuHbl Mupa. KorHuTvBHAs WHTEpIpETalns pPE3yIabTAaTOB HCCIEAOBAHUS
A3bIKOBOM KApTHUHBI MHpPAa M ONHCAHUS HALMOHAJIbHBIX CEMaHTUYECKHUX
IIPOCTPAHCTB MO3BOJIET IIEPEUTH OT SI3BIKOBOM KaPTUHBI MUPA K KOTHUTUBHOM, K
ONMKMCAHUIO HAITMOHAIBHON KOHLIETITOC(HEPHI.

®pazeonoruyeckas KapTUHA MUpPa ABJSIETCA YACThIO SI3IKOBOM KapTHHBI
mupa. [Ipuuem, kapThHa MHpa, KOTOpPAsl ONMCAHA CPEACTBAMM JIEKCUKHA M
bpazeonorum, — 3T0 «HWXKHUE SIPYChD» S3BIKOBOM KapTHHBI MHUPA, HA KOTOPBIX
0a3upyeTcs onucaHue OObEKTUBHOU JEHUCTBUTEILHOCTH CO BCEMU €€ CBS3SIMU U
OTHOLICHUSIMHA B COCTaBE BbICKa3bIBaHUsA. Ppa3zeosornyeckas CUCTeEMa s3bIKa
NOHMMaeTcs Kak (opma, B KOTOpOH OOBEKTHMBHAs pPEaJbHOCTh, CHUCTEMHBIE
OTHOILIEHHS] CAMOT'0 MUPA PEAINHA OTPAXkKAKOTCS B COZHAHUN HOCUTEIIEN SA3BIKA.

«Dpa3zeosiornueckas kaptuHa mupa, — noguepkusaer E.I'. Jloponuna, —
ABJISICTCS 4YaCThbKO LEJOCTHOW SI3bIKOBOM KapTUHbI Mupa. Baxuenmmmuy ee
OTJINYNTEIIbHBIMU IPU3HAKAMH ABJISIFOTCS AHTPOTIOLIEHTPHU3M 51
DKCIPECCUBHOCTb. L[eHTpOM KapTUHBI MHpa B A3BIKE M, B YaCTHOCTH, BO
dpaseonorun ABISETCS CaM YEJIOBEK, a IOTOMY OCHOBHBIM KpHUTEpUEM
aKTyaJIM3alliy ¥ 3HAYMMOCTH BBIPQKEHHBIX B SI3bIKE (DPArMEHTOB MUPA SBIISICTCS
€ro OTHOLIEHUE K MUDPY».

[TonsiTue (hpazeosornyeckoil KapTUHbI MUPA OTHOCUTCS K OTHOCUTEIBHO
YCTOMYMBOW YaCTU S3BIKOBOW KapTUHBI MUpPA, CJIA00 MOMOJIHAEMYIO B MPOIECCe
COLIMAJIBHOTO Pa3BUTHs, TIE PEajuy OKPYXKAIOIIEr0o MHpa IMPEACTaBICHBI HA
YPOBHE OOBIIEHHOTO, HAMBHOTO, CO3HaHUs. OCO3HaHUE S3BIKOBOW JUMYHOCTHIO
KapTHUHBI MUpa MPEACTaBIsAeT co00il ero MHTEpIpeTalrio, OMUPAIONIYIOCS Ha
MICUXOJIMHTBUCTUYECKUE (DAKTOPBI.

CrnenoBatenbHO, (Hpa3eosOTHYECKyl0 KapTHHY MHpa CleAyeT MOHUMATh
KaK COBOKYIIHOCTb YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUH B S3BIKE, Pa3HOCTOPOHHE
OTpaXaIoOlUX BAXKHEWILME TMPOSBICHUS YEJIOBEYECKOTO OBITHS, COCTOSIHHE
npupoasl U 3HaHUA 0 Mupe. «OCOOEHHOCTh TaKMX 3HaHWM, — oTMeuaeT B.B.

[IlkatoBa, — COCTOMUT B TOM, UYTO OHH IPEACTABJISAIOT HE MNPOCTO
28



aKKyMYyJIUpOBAaHHBIC 3HaHWs, a CKOpee pe3yabTaT wuX  00pa3HoOro
MIEPEOCMBICTICHUS. Y CTOWYUBBIE COYETAHMSI, YUCIO KOTOPHIX B SI3bIKE MMEET
TEHJEHIMI0O K TIOCTOSSHHOMY  YBEJMYEHUIO, JI€TaIbHO  BOCIPOU3BOMIST
CTEPEOTHIIBI TIOBEICHUS Y€JI0BEKA U COMMAIEHO 3HAYNMEBIE PEalTiu.

®pazeosloTMUeCKUEe  BBIPAKEHUS  HE  TOJIBKO  JIMHTBUCTHUYECKHU
cnenuuYHbl, HO U SBJISIOTCS HEOTHEMJIEMBIM BBIPAXKEHUEM KYJIBTYPHO
0OyCJIOBJIEHHOHN TPAIUITUU — COBOKYIMTHOCTH TCUXUYCCKUX, HHTCIUICKTYaIbHBIX,
UJICOJIOTUYECKHUX, PEIUTHO3HBIX, JCTETHUYECKUX U JPYTUX OCOOEHHOCTEH
MEHTAJILHOCTH Hapojaa. Tak, 3THOKYJIBTYpHOE cColep)kaHue (Ppa3eororu3MoB
MOJKET OTpakaTb CBOCOOPA3HBIN B3I HA UCTOPHUIO HAPO/A.

OTHOKYIbTYpHAs crielupUKa yCTOMUUBBIX COYETAHUMN MPOSBIISETCS TAKKE
W Ha JIGKCHYECKOM YypOBHE. T.€. B 3HAYCHUHM OTMACIBHBIX JICKCHYCCKUX
KOMITIOHEHTOB. TakuMm o0Opa3oMm, HalMOHalbHAi crenuduka yCTONYHBOTO
COUeTaHus OTpa’kaeT CBOCOOpa3HbIE TPAIUIIUU HAPOJIa, €r0 UCTOPUIO U 0ObIYaH.

DOTHOKYIBTYPHBI KOMIIOHEHT (OPMHUPYET STHOKOTHUTHUBHYIO KapTHUHY
MHUpa, PENPEe3CHTUPYIONIYI0  CHeUPUKY CTEPEOTHUNIOB W TPAIUIUH,
HAIMOHATBHOU KYJIbTYPhl M YHUKAIBHOCTD €€ aCCOITHAITHH.

®pazeosioru3Mbl, 3aMMCTBOBAaHHBIE W3 HAPOJHBIX CKa30K, MU(DOB u
o0bI4aeB, (PYHKIIMOHAILHO OINHPAIOTCS HAa KYJIBTYpHBIE KOABI KaK CIOCO0
KOHIICTITyaJIM3aIlii  OKpy’Karomero wmupa. HMudbopmarus, chopmupoBaHHAs
KyJbTYPO#, MOCPEACTBOM KOTOPOU HAIMS CO37aeT COOCTBEHHYIO KapTHHY MHUPA,
Takke (PUKCUPYyeTCsS B YCTOMYMBBIX COUCTAHUSX.

®dpazeosornueckas KapTHHA MHpPAa HMMEET HECKOJIBKO OTIMYHUTEIBHBIX
MPU3HAKOB, M3 KOTOPHIX OCHOBHBIMU SBIISIIOTCS TPH — YHHBEPCAIBHOCTD,
aHTPOTOIICHTPHU3M, IKCITPECCUBHOCTD.

Takum oOpa3om, TIyOOKHH W MHOTOTPAHHBIM aHAIN3 MeTapOopUUYECKON
OCHOBBI (Dpa3eoyOTUYECKUX EIUHUIl B CHUCTeMe (paszeomnosneil sBIseTCS
BOKHEUIITUM CIIOCOOOM PEKOHCTPYKIIMU PA3JTMYHBIX 3JIEMEHTOB ATHHUYCCKOM
KapTUHBI MUPA, XapaKTEPHOU JIJIsi TOW WJIM WHOM JIMHTBOKYJILTYPHOM OOITHOCTH;

a C TIIOMOIIBIO AaHAIN3a HAIMOHAJIBHOW MApPKUPOBAHHOCTH YCTOWYMBBIX
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COYETaHHM, MOYKHO HE TOJIBKO MIPOCIENUTH, HO U IEKOIUPOBATh 3THOKYJIBTYPHYIO
uH(bOpPMAITHIO.

OTHOKYJIBTYPHBIE AJIEMEHTHI BEepOATM3UPYIOT KYJIBTYPHYIO CIEIU(DUKY,
JlyX OSTHUYECKOM TPYMIbl, a TaKX€ MO3BOJISIIOT PACKPBITh XapPaKTEPUCTHUKHU
MEHTAJIPHOTO  MHpa  OMNPEIEJICHHOr0  3THOCa, OTpakas  CaMOOBITHOE
HaIIMOHAJIBHOE BOCIIPHUSATHE 3a(UKCHUPOBAHHBIX B SI3bIKE SIBICHUM W TOHSTHI.
BHemHuM mposiBICHUEM UACHTUYHOCTH SIBIISIETCS CIOCOO  00O3HAYCHUS
UJIEHTUYHOCTH, T.€. (PYHKIIMOHUPOBAHKE OIMPEACICHHBIX CHMBOJIOB, OOIIMUX IS
ATHUYECKOW  sI3bIKOBOM  rpynmbl.  Haumbosiee  BaXHBIMM — €AMHUIIAMU
ATHOKYJIBTYPHOU MH(POPMAIUU JJISI UCCIETYEMBIX SA3bIKOB U KYJBTYP SIBISIOTCS
HCTOPUS, PEIIUTHSA, JINTEPATYPA, TUTAHUE U T.JI.

30eCch BaXHO TNOAYEPKHYTh, YTO WHIWBHUJ HE BCEra ITOHUMAECT
(GYHKIITMOHUPOBAHHE AJIEMEHTOB HAIIMOHAJIIBHOM MJICHTUYHOCTH B S3BIKE, HO
HMEHHO HaOOp MapKEepHBIX CHMBOJIOB 3aKPEIUIICT MPUHAIIC)KHOCTD JIMYHOCTH K
onpeAeneHHon KynbType. Clienyer OTMETUTh, YTO CYIIECTBYET JIBYCTOPOHHSA
CBSI3b MEXK Y SI3BIKOM M BOCTIpUSITHEM ceOsI KaK YjIeHa ONpeAeICHHON S THUYECKOM
rpynnbl. C OJHOW CTOPOHBI, MCIOJb30BAHUE SI3bIKA B KAYECTBE KYJBTYPHOTO
CMBICJIA SIBJISIETCSI PE3YJBTATOM 3TOTO BOCHPHUATHS, C APYrOM CTOPOHBI, CaMO
CYIIIECTBOBAHHE SI3bIKA SIBIISICTCS BAXKHBIM YCIIOBHEM JIJII CAaMOMACHTHU(UKAIIUH

YyeJoBeKa B KyJIbType.
BriBor! 1o rimase 1

1. KoHnienT — 310 MbICIIeHHOE 00pa30oBaHKe, MPECTaBIISIIONIEEe COO0M
pe3yabTaT KOTHUTUBHOM NEATENbHOCTH JMYHOCTH U OOIIECTBA U HeCyIeil
KOMILJIEKCHYI0O HMH(pOpMaLMI0 00 OTpa)kaeMoM IMpeJAMETe WM SBJICHUH, 00
MHTEPIIPEeTALNU TaHHON HH(OPMaLMU O00IIECTBEHHBIM CO3HAHUEM U OTHOLICHUH
OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUSA K JAaHHOMY SIBJICHUIO WU TIPEIMETY.

2. B Hacrosmiee BpeMs HET €IMHOTO MOIX0/1a K YETKOMY OIPEICTICHUIO
CTPYKTYphl KOHIIETITA, OJIHAKO, OCHOBBIBASsICh Ha HMCCIJIEIOBAHUAX JIMHTBUCTOB,

HN3y4dJaromux HpO6HCMBI KOHOCIITyaJIn3aluuu 3H3,HPII>'I, KOHIICIIT BCC-TaKU HMMCCT
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OTIPENENEHHYI0 CTPYKTYpYy, XOTSI OHa U HE HOCHUT KECTKOro Xapakrepa. Bor
HEKOTOpbIE M3 BO3MOKHBIX BapHAHTOB CTPYKTyp KOHIeNTa. B KOrHUTHBHOM
JVMHTBUCTUKE BBIIEISIETCSI HECKOIBKO BO3MOXKHBIX KJIACCHU(PUKALMM, HaIpUMep
BbIJICTICHHE TPEXKOMIIOHEHTHOW CTPYKTYpPBhI KOHIIENTAa: OCHOBHOM, aKTyaJlbHbBIN
IPU3HAK; JOTOJHUTEIbHBIA, WM HECKOJbKO JOINOJHUTEIbHBIX, MaCCUBHBIX
IPU3HAKOB, SIBJISIOIINXCS YK€ HEAKTYalIbHBIMU; BHYTPEHHIOO (hopMmy.

3. KonnenTsl oTpaxkaioTcsi B S3bIKE B Pa3HOOOpa3HbIX (opMax,
pasHATCA OT SI3bIKA K SI3bIKY, B CBSI3U C YEM B JIMHTBUCTUKE HCIOJb3YKOTCS
paznuyHbIe METOJbI, 3aBUCSAIIME OT Marepuana. B panHoi paboty OyayT
UCTOJb30BaHbl  CIENYyIOIME  METOAbl: MeTox  (peilMoBOro  aHaimsa,
CPaBHUTEJIHHO-COIIOCTABUTENIbHBIN aHaIN3, a TAKXKE MOJIEBbIA WM KOTHUTUBHBIH
METO/.

4.  BblaensroTcs OCHOBHBIE NPU3HAKH (PPa3eosoru3MoB, K KOTOPHIM
OTHOCSITCSL: BOCIPOU3BOANMOCTD, UJAMOMATUYHOCTb, YCTOMYHMBOCTD,
CEeMaHTHYECKasl 1IeIOCTHOCTh, PACUJICHEHHOE CTPOCHUE, OTKPBITas CTPYKTYpA.

5. KonnenryanbHas KapTMHa MHpa HampsMyl B3alMMOCBsS3aHa CO
CTEpEOTUIIAMHU CO3HAHUS, KOTOPbIE MPECTABISAIOT COO0M YCTOMUMUBBINA ()parMeHT
KapTUHBI MHpa, GOPMHUPYIOLIUIICS B MAaCCOBOM CO3HaHMM. DTO OMNPEICICHHOE
MEHTAJIbHOE  MpEeJCTaBJIeHHE, KapTHHKa, OTpaxawollas  HallMOHaJIbHO-
KyJIbTYpHYIO CHEU(UKY MPEACTaBICHUS O TOM WJIA WHOM TMPEAMETE WIH
SIBJICHUM.

6.  SI3pIkoBasg KapTWMHAa MHpa TOHUMAeTCs KaK CHCTeMa BCeX
BO3MOJXKHBIX COJIEpP’KaHUM: TyXOBHBIX, OMPENEIISIONINX CBOC0Opa3ne KyIbTyphl U
MEHTAJINTETa JaHHOM S3bIKOBOM OOIIHOCTH, U SA3BIKOBBIX, 0OYCIIaBIMBAIOLINX
CYIIIECTBOBaHME U ()YHKIIMOHUPOBAHHUE CAMOTO SI3bIKA.

7. ®pazeonornueckas KapTHHa MHpa I[OMOTAeT JIydlle pacKpbITh
HAI[MOHAJbHO-KYJIBTYPHYIO CHEUM(UKY s3bIKa, TaK Kak (pa3eosoru3Mbl
OTpakaroT HanboJiee aKTyalbHbBIC SBJICHUS HAa TON WM MHOW CTYIICHH Pa3BUTHSI

oO1ecTsa.

31



T'JIABA 2. BEPBAJIN3ALIVSI KOHLIENITA «IIPOIIBETAHUE» B
AHTJIMACKOM U HEMEIIKOM ®PA3EOJIOTUH

2.1 Ilonesast CTpyKTypa KOHILENTA «IIPOLBETAHNE)» B AHTJIMUCKOMN U

HEMeIKou (ppazeonoruu

KoHIenTt nMeer cioKHy¥0 1 MHOTOKOMIIOHEHTHYIO CTPYKTYpy. OH MOXKeT
OBITh TPOAHAIM3UPOBAH ITyTEM MOJEBOr0 MeToAa. B paMkax JaHHOTO moaxona
IOPUHATO BBLACIATH SAJIEPHYIO 30HY, KOTOpas COAEPKHUT (Ppa3eoJOruuyecKue
eAMHMIIBI, 00JIa1atoIIre Han0oiee KOHKPETHBIMU CMBICIIAMH, BO3HUKAIOIIUMU B
CO3HAaHUU B NEpBYyIO ouepenb. B obmactu nepudepun OyayT npencTaBiIeHBI
€IMHULBI, KOTOpBhIE OTpa)kaloT Oosiee aOCTpaKTHblE MPU3HAKU KOHILENTA.
[lepudepuiinplii craTyc TOro WM MHOTO KOHIIENTYaJbHOTO NMPHU3HAKA BOBCE HE
CBUJETENBCTBYET O €r0 MAJIOBAXXHOCTH B IIOJIE KOHIIENTA, CTAaTyC IpPHU3HAaKa
YKa3bIBAET HAa MEpYy €ro YJAJICHHOCTH OT sJpa IO CTEIEHU KOHKPETHOCTH U
HarJIsiAHOCTH OOpa3HOro MpejAcTaBieHus. B oTimMuue OT SAEpHOM 30HHBI,
nepudepusi COCTOUT U3 €AMHHUIL, OTPAXKAIOIIUX HE CaMmble PaCIpPOCTPaHEHHBIE
YCTaHOBKHU CO3HaHUsI, C(POPMUPOBAHHBIE B KYJIbTYpE TOI'O WM MHOTO HAPOAA.

[lo mpuHUKITY 3TOr0 METOJa Mbl MPOAHATU3UPOBAIN OTOOpPaHHBIE HAMU
(bpaszeonornyeckre penpe3eHTaHTbl KOHLIENTA «IIPOLBETAHNE)» B AHTJIMHCKOM U

HEMCIKOM A3bIKaX.

2.1.1 Onucanue ¢ppa3eoOrHuecKoil penpe3eHTaIluy KOHIENTa

«IIPOUBCTAHUC) B AHTJINHCKOM SI3BIKE C IIO3UIHNHU IIOJICBOTO ITOAX0Aa

Ha npeasapurenbHOM 3Tane Juist ONpeesIeHUs CTPYKTYPhI MO KOHIENTa
«TPOLIBETaHNE» B AHTJIIMICKOM SI3bIKE MBI MPOBENW Ie()UHUIIMOHHBIN aHAIN3
UMCHHM KOHIIETITAa «Prosperity» kak HauOosiee HEHTpPaIbHOTO W OOIIErO B
HecKoabKuX aHramiickux cioBapsx: Oxford English Dictionary, Cambridge

Dictionary, Longman English Dictionary, Merriam-Webster Dictionary. B
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JAHHBIX HMCTOYHUKAX TMPEJCTABICHBI CIEIYIONINE MeHUHUIIMA HCCISTYEMOTO
KOHIIeNTa!

1. The state of being successful and having a lot of money;

2. The condition of being prosperous, successful, or thriving; good
fortune, success, well-being, wealth;

3. Assituation in which people are successful and have a lot of money;

Kpome Toro, 611 ipon3BenéH 1e(OUHUIIMOHHBIN aHATU3 Psi/la CHHOHUMOB
CIIOBa «Prosperity».

C nomomplO [JaHHOTO aHajlv3a OBbUIM  OMNPENESICHbl  OCHOBHBIC
KoHienTyaibHbie KoMmnoHeHThl (KK), koTtopele coBmamu B OOJIBIIMHCTBE
nedununmii. Takum o06pa3om, B sijiepHON 30HE ObUTH BbIABICHBI Takne KK kak:
success, money, wealth; B 3one OmmwkHel mnepudepur — JOMOJHUTEIBHBIC K
snepusiM KK health, happiness; u B 3oHe nanbheii nepudepuun — fame, ease, high
social position. KounenrtyanpHble NpPU3HAKH, KOTOPHIC COBMNAIM BO BCEX
CJIOBapsiX, SIBISIIOTCA MPU3HAKAMU SIIEPHOM 30HBI, pa3IMYarONIUecs MPU3HAKU
OTHOCATCA K nepudepuu.

Ha mnepBoM »srtame paboTbl ¢ (Ppa3eoOTMUECKUMU €IUHULAMU ObUIH
npoananu3upoBanbl 50 ¢Gpa3eosoru3MOB aHTJIMHACKOTO S3bIKA, TOJYYEHHBIX
METOA0M CILIOLIHOM BBIOOPKHU u3 CJIOBapeu: «AHTIIO-pyCCKU
¢bpaszeonornueckuii cioBapb, Kynumn A.B., 1984», «Longman Dictionary of
English Idioms, 1979» u «Oxford Dictionary of English Idiomsy». Kputepuem
orbopa NPAKTUUECKOTO MaTepuajia CTaj0 HaJIu4yue Ha3BaHHBIX BBIIIIEC
KOHIIENTYaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB HCCJIEIyEMOT0 KOMIIOHEHTA, BBISIBIEHHBIX
myTeM JIe(UHUITMOHHOTO aHaTu3a Ha MPEABAPUTEIILHOM dTarle.

3aTeM HaMu OBUIO ONPEACIICHO MECTO KaxJaoi (pa3eosioruyeckon
CIIMHUIIBI B 30HAX IOJIe KOHIENTa «Prosperity». To ecth onpenenuin kakoi KK
BepOaym3yercst Toi i uHoW PE u COOTBETCTBEHHO KaKO 4acTU KOHIIECTITA
JIaHHAsl €IMHULA OTHOCUTCA. B pesynbpTare oKaszaiaoCh, 4TO K SJACPHOU 30HE
otHocsTcsl cinenyromue OE, Ha3zpIBarOMe COOTBETCTBEHHbIE KOHIETTYaJlbHbIC

MPU3HAKU:
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1. “Success/fail”. 8 dppazeonormnueckux equnni u3 50, 9To cocTaBuseT 16
% oT 0011ero KOIM4YecTBa OTOOPAHHBIX (HPPa3e0IOTU3MOB:

— knock out — big success;

— in vain — without success;

— on the crest of a wave — to reach the highest point of success.

2. “Money”. 11 ¢paseonorusmoB, 1o ectb 22 % wu3 oO0miero uwmcia
q)paseonomqecxﬂx CAUHUIIL:

— aquick buck — to make money quickly;

— tighten belt — to save your money;

— make ends meet — make sufficient money to survive on.

3. “Wealth”. 7 ®E, 14 % ot o61uero konmuuectsa OE.

— inaclover — having a lot of wealth;

— ducks and drakes — to carelessly misuse one's wealth;

— rags to riches — go from poverty to wealth.

B 30He Ommwkuel mnepudepunr ObUTM BBISBICHBI (Ppa3eoqOTHU3MBI,
O6’b€I[I/IHCHHBI€ CICAYIOMKMHU KOHICIITYaJIbHBIMU ITPU3HAKAMMU:

1. “Health”. Croma Bxomsr 4 ®E, uyro cocraBimser 8 % Bcex
bpa3zeonoru3MoB:

— on the mend — to improve in health after an illness;

— fit as a fiddle — in very good health;

— as right as rain — to be in good health in terms of health.

2. “Happiness” — 5 ®E, 10 % ot o6mero konudectBa DE:

— seventh heaven — in state of extreme happiness.

— over the moon — in a state of great happiness.

— walking on air — to be in a state of intense happiness.

3. “Comfort life”. 3 ¢pazeonornueckux eauuuir u3 50, 4TO COCTABIACT 6
% OT 00111ero KoJIM4ecTBa 0TOOpaHHBIX (Pa3e0IOrU3MOB:

— take heart — to get comfort and courage from something;

— safe and sound — in a state of well-being or security;
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— happy wife happy life — to have a good life, you need to have a good
wife.

4. “Development”. C 3TUM KOHIIENTyaJIbHBIM IPHU3HAKOM MBI HAIILIH
Tosbko 1 pazeonorusm (2 % ot obiero konuyecta OE):

— come of age — to reach successful development.

B 30ne nanpHelt nepudepun okazainuchk (Gpazeosioru3Mbl, 00beTMHEHHBIC
CICAYIOIINMHU KOHICIITYAJIbHBIMU IIPU3HAKAMU:

1. “Fame” — 3 ®E, uro coctaBasgeT 6 % ot oO1ero uncia
(bpa3zeonoru3MoB:

— nepo baby — a child of a celebrity or a famous person.

— make it big — become very successful or famous.

— household name — to be famous.

2. “High social position”. 3 ¢pa3zeonoruueckux eaunuil u3 50, 4to
coctaBisieT 6 % OT 00IIero KoJIM4ecTBa OTOOPAaHHBIX (PPa3€0IOTU3MOB:

— well-to-do — rich and of good social status.

— born with a silver spoon in one’s mouth — to be born to parents who are
rich and have a good social rank.

— blue blood — a person from a family that has a high social status

3. “Ease”. Croma Bxoaat 5 ®E, uro cocrasiger 10 % Bcex
(bpazeonoru3mMoB:

— slam dunk — accomplish something with great ease or efficiency;

— easy money — Rewards, progress or other good results with little or no
effort;

— low hanging fruit — a goal that can be reached with no effort.

Takum o0pa3om, mpu u3ydeHUH JIUDPEPEHIUPYIOUUX TMPU3HAKOB,
JIeXKalInx B OCHOBEC (bp&BGOJ]OFH‘-ICCKOfI HOMHMHAIIWUKW KOHICIITA «IIPOLBCTAHUC) B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE, a TaKKe MpU BbIABICHUMU MecT PE B 30HaX ¢ MOMOIIBIO
MOJIEBOTO METOJIa, OBUIO OOHAPYXKEHO, YTO SJICpHAsl 30HA SIBJISIETCS CaMoOM

pelpe3eHTaTUBHOM, BKIIOYaromer B cebs 52 % Bcex 0TOOpaHHBIX
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dpazeonoru3zmMoB. MeHee penpe3eHTATHBHOW OKa3anmach OOJacTh ONMKHEH
nepudepun, BKIOYaOMmas B ceds nmumb 26 % oT obmiero yucna, a UMEHHO 13
®E. Jlanpusas nepudepuss Bkimodaer B ceds 11 OE wmm 22 %. [anHoe

COOTHOIIIEHHE OTPAXKEHO B cleaytouiei nuarpamme. (Puc.1)

@ AnepHasn 30Ha
@ BnvxHas nepudepus
LNansHaa nepudepua

Pucynok 1. Pacnpenenenne ®@F B 30HaxX MOl KOHLENTA «IIPOLBETAHUE)
B AHTJIMHACKOM SI3BIKE

2.1.2 Onucanue PppazeonornuecKkoi pernpe3eHTaluu KOHIENTa

«IIPpOLOBCTAHUC)» B HCMCLKOM A3BbIKC C IIO3UIIHUHU ITOJICBOI'O I1IOAX0Aa

[Tpu aHamM3€e CTPYKTYPHI KOHIIETITA «IIPOIIBETAHUE) B HEMEIIKOM SI3BIKE MBI
JIEUCTBOBAJIM AHAJOTUYHO TOMY, KaK OIMCHIBAEM CTPYKTYpY KOHIIETITa H
KOHIICTITYaJIbHBIC KOMITOHEHTHI B aHTJTUHCKOM SI3BIKE.

3a ocHOBY ObUIH B35THI AehUHUIIMU clioBa «Prosperitity u3 ciaeayronmx
ucrounukoB: «Duden Worterbuchy, «Worterbuch der deutschen Sprache» wu
«Digitales Worterbuch der deutschen Sprachey:

1) Gedeihen, wirtschaftlicher Aufschwung; Wohlstand.

2) Wirtschaftlicher Aufschwung.

3) Wirtschaftlicher Aufschwung, aufblithende Entwicklung; Aufschwung;

Boom; Gedeihen; Hausse; Konjuktur.
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Taxxe ObLT MpPOBEIEH TMOWCK CHHOHMMOB JieKceMmbl «Prosperitity. D10
MIOMOTJIO HaM PaCUIMPUTh HAIlIe MPECTABICHUE O IAHHOM KOHIIETTE B KYJIbTYpE
HEMELIKOTO s3blKa. Pe3ynbTaToM TMoOMCKa CTajdd CIAEAYIOIIMEe CUHOHUMBI:
Wohlstand, Reichtum, Erfolg.

Hanee myrteM JeGUHUIIMOHHOTO aHajduW3a HAMH OBUIM ONpeeICHbI
OCHOBHbIE KoHIenTyanbHbie kommnoHeHThl (KK), Bxopsmue B CTpyKTypy
koHnenta. K spepHoit 3ome Mbl oOHapyxwmiun Ttakue KK kak: Gedeihen,
Aufschwung; k 3one ommkaeii nepudepun — Wohlstand, Boom, Hausse; u k 3oue
nanbHer nepudepun — Entwicklung, Erfolg, Reichtum, Geld, Wachstum.

B xome nmanHO#l wyactu paboThl OBUIM  MpoaHanu3upoBaHbl 50
(bpazeoornuecKux eMHUI] HEMEIIKOTO S3bIKa, MTOTYYEHHBIX METOIOM CIUIOITHOM
BBIOOPKU U3 ciioBapeit: «Hemerko-pycckoro ¢gpazeoioriueckoro cioBapsi» moj
penakuueit JI. 3. bunosuua u «Das phraseologische Worterbuch GEPHRI». 3a
OCHOBY OBLJT B3SIT TOT K€ KPUTEPUH, UTO U B aHaNu3e aHTuickux OE.

B nemenkowm si3bike B siaepHoi 30He Haxoaarcss OF, nomunupyronme KK:

1. “Gedeihen”. 5 dpazeconornueckux equnuil u3 50, yro cocrasiser 10 %
OT 00ILIETO KOJIMYECTBA OTOOPAHHBIX (Pa3e0IOrU3MOB:

— Das goldene Zeitalter — zeit des Gedeihen;

— Auf der Sonnenseite des Lebens stehen — Gedeihen und Erfolg zu haben;

— den Daumen driicken — Gedeihen, Erfolg, Gliick wiinschen.

2. “Aufschwung”. 3 ¢dpaseonorusma, T0 ectb 6 % wu3 oOIIero uuciaa
(bpazeosIOrMYeCcKux euHUIL:

— Auf der Erfolgsspur sein — Auf dem Weg zum Gedeihen sein;

— Am Gipfel des Erfolgs stehen — An der Spitze des Gedeihen stehen;

— Gut abschneiden — eine gute Aufschwung bringen.

B 30He Onmxuedt nepudepun ObUTM OOHApYX eHBI (Ppa3eoqOru3Mbl,
HOMUHHPYIOIIHE CICAYIOIINE KOHUENTYalbHbIE TPU3HAKU:

1. “Wohlstand”. Croga Bxomar 6 ®DE, uro cocraBmser 12 % Bcex

(bpa3zeonoru3MoB:
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— Auf Rosen gebettet sein — in Wohlstand und Komfort leben;

— Handel und Wandel — Veranderungen, die zum Wohlstand fiihren;

— Creme der Gesellschafts — Der beste, privilegierte Teil der Gesellschaft,
die in Wohistand leben.

2. “Hausse” — 2 ¢paseonorusma, 4 % ot obmiero konuyectsa OE:

— Zum Erfolg bringen — etwas zu tun, das zur Hausse beitragt;

— einen Aufschwung erleben — auf dem Hausse zu sein, sich in einem
stiirmischen Tempo zu entwickeln.

3. “Boom”. C 3TUM KOHIIENTYaJIbHBIM MPU3HAKOM MBI HAIJIM TOJBKO |
dpazeonorusm (2 % ot obmero konuyectBa OE):

— QGiinstige Gelegenheit — eine gute Chance fiir Boom.

B 30He nanbHel nepudepun okazamuch (ppazeoqoTU3Mbl, HA3bIBAIOIIUE
CJIETYIONTHE KOHIENTyaIbHBIC TTPU3HAKH:

1. “Entwicklung” — 3 ¢pazeonorudeckre euHUIBI U3 50, YTO COCTABIIACT
6 % oT obmiero KonmMuecTBa 0TOOPaHHBIX (PPa3eOTOTH3MOB!

— Freie Bahn — uneingeschrinkte Handlungsfreiheit; ungehinderte
Moglichkeit zur Entwicklung;

— sich gut anlassen — Entwicklung haben, Indikatoren verbessern;

— Im Anfang seines aufsteigenden Ast sein — in der Anfangsphase Ihrer
Entwicklung sein.

2. “Wachstum” — 3 ¢pa3zeonorusma, To ecth 6 % U3 001IETO YUCIIa
(bpazeosIOrMYeCcKux euHUIL:

— Eine Aufschwung nehmen — schnell Entwicklung und Fortschritt haben;

— etwas gut abgehen — erfolgreiche Entwicklung haben;

— zur Entfaltung bringen — entwickeln, Wachstum haben.

3. “Reichtum”. 5 ¢pazeonornueckux eauuuil u3 50, uto cocrapisger 10 %
OT 00IIIeTO KOJIMYECTBA OTOOPAHHBIX (hPa3e0JIOTU3MOB:

— Zu Geld kommen — reich werden, Reichtum bekommen.

— Geld regiert die Welt — Erfolg und Einfluss hangen vom Reichtum ab;
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— Im Geld schwimmen — Fiille und Reichtum haben

4. “Geld”. Crona Bxomsar 12 ®E yrto cocrasiisier 24 % Bcex
(b pa3eoqoru3MoB:

— in Saus und Braus leben — verschwenderisch, luxurios leben, viel Geld
ausgeben;

— sein gutes Brot haben — gutes Geld verdienen;

— einen kranken Daumen haben — kein Geld haben.

5. “Erfolg”. 10 ¢paszeomoruzmos, 20 % ot odmiero konmyectea DE:

— das groB3e Los ziehen — einen grof3en Preis gewinnen oder gro3en Erfolg
erzielen;

— gut ankommen — grof3en Erfolg haben;

— das Auf und Ab — Hohen und Tiefen; Erfolge und Misserfolge.

Takum oOpazoM, Npu KM3yyeHUU IUPPepeHIHPYIONUX KOHLENTYaIbHbIX
MPU3HAKOB KOHIIETITA «IMPOI[BETAHHE» B HEMELKOM S3bIKE, HOMUHUPOBAHHBIX
bpa3eoNornIecKuMy SIMHUIIAMHE, a Takke TpH BelsBiieHnH MecT OF B 30Hax ¢
TTOMOIIIBIO TIOJIEBOTO METOIa, OBIJI0 0OHAPYKEHO, YTO CaMOM peIPe3eHTaTUBHON
ABJIIETCST 00JacTh JajbHEW nepudepun, BKIOYaromiendn B ceds 66 % Bcex
0TOOpaHHBIX (hpa3zeosoru3mMoB. MeHee penpe3eHTaTUBHOW OKa3ajach 00J1acThb
ommkHeW nepudepuu, BKIrovaromas B ceos ymmb 18 % oT obmiero yucia, a
uMmeHHo 9 ®E. fnepnas 3oHa BkirodaeT B ceOs 8 ®E wmmm 16 %. JlanHoe

COOTHOIIICHHE OTPAXKCHO B ciieayroliel quarpamme. (Puc.2)

Pucynok 2. Pactipenenenne ®@F B 30HaX MOJs KOHLENTA «IPOLBETAHUEY
B HEMEILIKOM SI3BbIKE
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2.1.3 CpaBHUTENBHO-COMOCTABUTENbHBIN aHATH3 (PPa3e0IOTHIECKON
penpe3eHTaluy KOHLEINTa «IIPOLBETAHUE» B MOJIEBBIX CTPYKTYpax B

aQHTJIUNCKOM U HEMCIKOM A3BbIKaX

B xoz1€e npoBeIeHHOI0 HAMM MCCIIEJOBAaHUSI HA OCHOBE IIOJIEBOIO MOX0/1a
ObLIM  OIpEACNICHbl KOHUENTYaJbHbIE MNPU3HAKA W CTPYKTYpPhl KOHIIENTa
«TIPOLBETAHUE» B aHTJIMHCKOM UM HEMELKOM S3BIKaX, a TAK)KE BBIBICHBI MECTA
(Gpa3eosOoruyecKuX  pENpe3eHTaHTOB B 30HAaX  JIAHHOTO  KOHILIENTA.
OcymiecTBisieMblil ceiiuac CpaBHUTEIBLHO-COMIOCTABUTENIbHBIA aHAIU3 MOKa3al,
YTO KOHIENT «IPOLBETAHUE» B SI3bIKOBOM CO3HAHMM HOCHUTEJIEH AHTIUICKOIO U
HEMELIKOTO SI3bIKOB UMEET KaK CXOJCTBA, TaK U Pa3INyuHsl.

[lo pesynpraTam HccieAoBaHUs HaubOoOJee PEeNpe3eHTaTUBHOM 30HOI B
aHIJIMHACKOM CTajla siiepHas 30Ha, a B HEMEIKOM S3BIKE — 30HA JaJbHEU
nepudepun. 30Ha JalIbHEW Nepupeprn B aHTIIUMCKOM SI3BIKE SABIISIETCS] HAUMEHEE
IIPEICTABIICHOM, B TO BpPEMS KaK B HEMELKOM Sf3bIKE CaMON MaJOUYHCIECHHOU
ABJIAETCS SiAEpHas 30HA. 30HA OMMKHEW mnepudepur U B AHTIUMHCKOM, U B
HEMEIIKOM S3bIKaX 0Ka3aJach Ha BTOPOM MECTE IO PENPE3CHTATUBHOCTH. JlaHHOE

COOTHOIIICHUE OTPAXKEHO B cleayromen nuarpamme. (Puc.3)

B AHrAMACKKWEA
A3bIK

B Hemeukwni
A3bIK

AoepHan 30Ha

MHHAR Nepuepun

anbHAR Nepuepun

30 40

Pucynok 3. CpaBHenue pacnpeneneHuss @F B 30Hax moJisi KOHLENTa
«TPOIBETAHNE» B AHTJIMMCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaxX
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[Ipu comocTaBUTENHLHOM aHadW3e HAMU OBUIM OOHAPYKEHBI HE TOJBKO
KOJINYECTBEHHBIE, HO TAKXKE CMBICIOBBIC PA3JIM4Ms B 3AlOJHECHUM 30H IOJS B
NBYX s3bIKax. B sjepHON 30HE aHMVIMICKOTO sI3bIKa BepOATU3UPYIOTCS
KOHIENTYAJIbHbIE KOMITOHEHTBI <«JEHBIM» M «YCHEX», KOTOPbIE B HEMEIIKOM
A3bIKE  SBJSIOTCS  TAKXKE  JIOCTAaTOYHO  PENPE3CHTATHUBHBIMHU,  OJHAKO
pacrnionaratorcsi B 30He jganbHed mnepudepun. Ilpu sToM, oueHb ciabo
BBIPAKCHHBIN MPU3HAK «PA3BUTHE, POCT» B AHTJIUMCKOM SI3BIKE SIBJISIETCS OAHUM
U3 CaMbIX PENPE3EHTATUBHBIX B HEMEIIKOM.

Takxe Takre KOHUENTYAJIbHBIE KOMIIOHEHTHI KaK «3I0POBBE» U «CHACTHEY,
Haxojsmuecs B o0jmacTu OMKHEH mnepudepur Mosisl UCCIENyeMOTro HaMH
KOHIIEIITA B aHIJIUWCKOM SI3bIKE, HE HAXOAT CBOETO MECTa B CTPYKTYpE KOHILIENTA
B HEMEIIKOM SI3BIKE.

Takum o00pa3oMm, Mbl BHUIUM, YTO B TIIOJEBOM CTPYKType KOHIIENTa
«TpOIBETaHHWE» B O000MX A3BIKAX MOXKHO OOHApPYXUTh  OJMHAKOBBIC
KOHIECNTYAJIbHBIE KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIC Pa3JIMYalOTCA JUIIb [0 MeEpe
pernpe3eHTaTuBHOCTH PF, HOMUHHUPYIOIINUX JTaHHBIE KOMIIOHEHTBI. DTO MOXHO
OOBSICHUTh TE€M, YTO AHTJUUCKUNA M HEMEUKUN SBISIOTCS POJICTBEHHBIMU
a3plkaMi. OJHaKo BBISIBICHHBIE pAa3u4yusi MOTYT CBHAETEIbCTBOBAThH O
pPacXOXACHUSIX B CHoco0aX KOHIENTYyadu3aluk JIEUCTBUTEILHOCTH TIPH
dbopmupoBaHUM  (PPa3eOTOTUUECKUX EAMHUIl, YTO TaKXe MOJAUYEepPKUBACT
HEKOTOpbIE OTJIMYUS BO (PPa3eoIOTMUECKUX KapTHHAX MHpa HOCUTEIEH ATHX
JIBYX SI3bIKOB.

Takum 00pa3oM, Mbl CPaBHUJIM KaK KOJMYECTBEHHOE, TaK U CMBICIOBOE
HAIIOJIHCHHE SIIEPHOU 30HBI, a TaK)Ke OJIMKHEH U JanbHel nepudeprun KoHIenTa

«TPOIBETAHNE)» B AHTJIMHCKOM W HEMEIIKOM SI3bIKaX.
2.2 OpeliMOBBIN aHATM3 KOHIIENTA «IIPOIBETAHUE)

Jlns 6oJiee TOJTHOTO MPEICTaBICHUS OCOOCHHOCTEH CTPOCHMS KOHIIENTa
«IPOLIBETAHHE» B AHTJIUHMCKOM M HEMEIKOM S3BbIKaX, HaMH OBLI HMCIOJb30BaH

bperiMOoBBIN aHAIIN3.
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B paMkax naHHOrO MeTONa aHAJU3UPYIOTCS OIpeleleHHbIE 00pasbl,
KOTOpBIE€ COJEPKUT Ta WM MHas (ppazeosornyueckas eAMHUIA, OJaroaaps yemy
MO>KHO MPOCJIEIUTh OCOOCHHOCTH BepOaTu3aliy TeX UM UHBIX (Dpa3eooru3mMon
B pasHbIX s3bIkax. [Ipu ¢ppeiiMoBOM aHaIM3e MOXKHO HAOIIOATh ONPECICHHbIC
aCCOLMAaTUBHBIE CBSA3HU, KOTOPHIE POKIAKOTCSA B CO3HAHUH YEJIOBEKA.

B KOTHUTHMBHOW JMHTBUCTHKE TMOHATHE ¢peiiMa HCHOIb3yeTcs Kak
€AUHUIA METOJAa KOTHUTUBHOTO M CEMAaHTHYECKOIO MOJECIMPOBAHMS S3bIKA,
MIOMOTAIOLIEr0 U3YYUTh B3AUMOAECHCTBHE CEMAHTUUYECKOTO IPOCTPAHCTBA A3bIKA
(SI3BIKOBBIX 3HAYEHUW) U CTPYKTYpP 3HAHHUS, MBICIIUTEILHOTO MPOCTPAHCTBA; KaK
eAUHUIA MeTofa (PperMOBOW CEMAaHTHUKH, C MOMOLIBI0 KOTOPOW BO3MOYKHO
HOMBITAThCSI YCTAHOBUTDH U OIPENEICHHBIM 00pa3oM CTPYKTYpPHpPOBaTh 00JIaCTh
3HAHMUS, C KOTOPOM CBSI3aH aHAIIM3UPYEMBIN MaTepual.

B nenom obOpamienue k ¢ppeiiMoBoil Mozaenu obJierdaer 3ajady aHanusa
A3BIKOBOTO MaTepHasia, TaK KaK ITOCPEICTBOM MCIOJB30BAHMS ITOW MOJEIU
MOXHO HE TOJBKO CHCTEMATHU3UPOBATh, HO TAKXKE JACTAIbHO PACCMOTPETH
OTJIEJbHBIE €IMHULIBI, BXOASAIINE B CTPYKTYPY KOHLIEIITA.

AHanu3 npoBOAWIICS C MOMOIIbIO HCCe0BaHUsl BHyTpeHHeN (popmbl DE
Hallle KapTOTEKW. Pe3ynbTaroM aHain3a CTAJIO BBISBICHUS KOTHUTHUBHOU
MeTadopsl Kak chepri-ToHOpa 00pa30B, JSKAIIUX B OCHOBE (hpa3eoIOrH4ecKoi

HOMHWHAaLINHN.

2.2.1 ®dpeiiMoBeIil aHaU3 GHPa3eoTIOTrHIECKON perpe3eHTalu KOHIIeTITa

«IIPOUBCTAHUC) B AHTJINHCKOM SI3BIKE

Marepuanom ajis ipoBeAeHUs GpEerMOBOr0 aHalM3a cTaja KapToTeKa U3
50 ¢pa3eonornuecKuxX EIUHHI] AHTJIMUCKOTO $3bIKA, COCTABJICHHAs METOJIOM
CIUTONTHOM BRIOOPKH. B pe3ynbrare mpoBeieHHOT0 aHaau3a o0pa3oB, JIeKaIuX B
ocioBe DE, Obum oOHapyxkeHbl 8 ¢peiiMOB, TPENCTABISIONIMX KOHIICTIT
«TPOIBETAHNE» B AHTJIMHCKOM SI3bIKE:

1. ®peiim «IIpomBeranue — 310 )kuBOTHOEe». K manHOMYy dpeitmy MbI

oTHecH 4 (ppa3eonoruyeckKue eAMHUIIbL:
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3.

a fly in the ointment;

to keep the wolf from the door;

a rat race.

Opelim «IIponBeTanue — 3To JeHbIu». Croaa Mbl oTHeCIH Takxke 4 OE:
a quick buck;

to coin money;

easy money.

Opeitm «IIporBeranue — 310 3Byk». B atom ¢petime obHapykeHO 6

¢dpazeonorn3Mos:

4.

with a bang;
to knock out;
music to ears.

Opeiim  «lIponBeranue — 310 uyenmoBek». K manHomy dpeiimy MbI

otHecau 6 OE:

5.

a self-made man;
a nepo baby;
to take heart.

@peiim «IIpouBeranue — 3to 1BeT». B cocraB 3toro ¢peiiMa Mol

onpenenuiv 4 ¢ppazeonoruma:

6.

in the red:;
to be in the pink;
blue blood.

Opeiim  «IIporBeranne — 510 Hebo». Croma MbI OTHecHn 3

bpazeosorMuecKue eIUHUIIBI:

7.

the seventh heaven;
over the moon;
walking on air.

Opeiim «IIporBeranue — 310 Boma». B atom dpeiime oOHapykeHo 3

dbpazeosoruzma:
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— on the crest of a wave;

— to push the boat out;

— asright as rain.

8. ®peiim «lIponBetranue — 310 pacreHue». K manHomy (peiimy
OTHOCATCS TOJIbKO 2 DE:

— inaclover;

— low hanging fruit.

Takum oOpazoM, MpoaHaIM3UPOBAB KapTOTEKY, ObUI C/IeNIaH BBIBOJI, UTO
KOHIIETIT «IPOIBETAaHUE» BO (PPa3eoIornuecKorl KapTUHE MUpPa aHTJIOA3BIYHOTO
HACEJICHUs aCCOLMUMUPYETCS C JKUBOTHBIMH, CaMUM YEJIOBEKOM, SBIICHUSMH

IIpUupoabl, 3BYKaMU, HBCTOBOﬁ HEUIPITpOﬁ, a TaK)KC C ICHbI'aMH.

2.2.2 ®peliMoBBIi aHAIIU3 (PPa3eoIOrHIecKON pernpe3eHTalul KOHIIETTa

«IIpOLBCTAHUC) B HCMCLKOM A3bIKC

AHaJIOTHYHO HCCIEAOBaHUIO (HPA3COTOTHICCKUX CAMHHI] AHTIHMHCKOTO
S3bIKA, MBI TIPOAHATTU3UPOBAIH (PPa3eoTOTU3MbI HEMEIIKOTO si3bIka. MaTepuaniom
JUIsl IpoBesieHnsT (ppeiMoBOro aHanuza craja kaptoreka u3 50 OE Hemenkoro
S3bIKa, COCTABJICHHAas METOJIOM CIUIONTHOW BBIOOpPKHM. B pesynbpraTe
MIPOBEICHHOTO aHajn3a o0pa3oB, jexamnux B ocHoBe OE, Ob110 00HapyxkeHo 4
dpeitma, IpeaCTaBIMIOMNUX KOHIENT «IIPOIBETAHNE» B HEMEIIKOM SI3BIKE:

1. ®peiim «lIpouBeranne — 310 AeHbrw». K manHoMmy ¢peiiMmy MbI
otHecH 4 (ppazeosorunyeckue eAMHUIIBL:

— Geld regiert die Welt;

— Im Geld schwimmen;

— Das Geld in vollen Scheffeln einheimsen.

2. Opeiim «lIpouBeranue — 310 ycnex». B atom ¢peiime oOHapyxkeHo 4
dbpazeosoruzma:

— Am Gipfel des Erfolgs stehen;

— Auf der Erfolgsspur sein;
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— Beifall haben.

3. @peiim «lIponseranne — 3to pyka». K qanHomy ¢peiiMmy Mbl OTHECTH
3 OFE:

— den Daumen driicken;

— den Daumen riihren;

— einen kranken Daumen haben.

4. Opeitm «lIpouseranue — 310 mnpupona». Croma Mbl OTHeCHH [
(bpa3zeonornuecKux eIMHHUII:

— Auf der Sonnenseite des Lebens stehen;

— Auf Rosen gebettet sein;

— auf der griinen Walde leben.

Takum oOpa3om, POAHATU3UPOBAB KAPTOTEKY, MbI CHEJIAH BBIBOJ, YTO
KOHIIENT «IPOLBETAHHWE» BO (PPa3eoJOruuecKoil KapTUHE MHUpa JIIOJACH,
TOBOPSIIIUX HA HEMEIKOM $3bIKE, aCCOIMUPYETCS C JEHbraMH, YCIEXOM,

IIPUPOJION U YACTSAMM TEJIA YETIOBEKa.

2.2.3 CpaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENBHBIA aHATU3 (PPENMOBBIX CTPYKTYP

KOHICIITA «IIPOOBCTAHUC) B AHTJINHCKOM U HECMCIOKOM A3BIKC

[IpoBenennbli aHamM3 GPEHMOBBIX CTPYKTYp KOHIIETITA «IPOI[BETAHUE)» B
aHTJIMACKOM W HEMEIKOM f3BbIKaX II03BOJUJ BBIJICIUTh BOCEMb (peiMOB,
pENpPEe3eHTUPYIONINX JaHHBIN KOHIIENT B aHTJIMUCKOM S3bIKE, U YEThIpe (peiima,
PENPE3CHTUPYIOMINX JIaHHBIM KOHLENT B HEMELUKOM s3bike. CpaBHUTEIBHO-
COTNIOCTABUTEIIbHBIN aHAJIN3 IMOMOT ONPEAEIUTh, YTO KOHLENT IIPOI[BETAHUE B
CO3HAHMM JJAHHBIX KYJIbTYpP UMEET KaK CXOACTBA, TAK U PA3TUYUSL.

B aHrmiickom s3bIK€ MBI BUUM MPUOPUTETHOCTH 00Pa30B, CBA3AHHBIX C
npuponoir (Hebo, Boja, pacTeHue). B HeMeukoM s3bIKE TaKKe 3aMeTHa
accouuanusi ¢ IpUpooil. IT0O MOKHO OOBSCHUTH TEM, UYTO YEJIOBEK SIBIISETCS
YaCThIO IPUPOABI, U, COOTBETCTBEHHO, €r0 PAa3BUTUE U NPOLBETAHHUE B KAKOW-

aub0 cdepe yacTo CpaBHUBAETCS C OKPYXKAIOIMIMM €ro MHUpPOM. Takke 3To

45



OOBSICHSIETCSI POJACTBOM JBYX S3BIKOB, TaK Kak 00a $3bIKa MpUHAIJIEKAT K
WHJOEBPONIEUCKON SA3BIKOBOM CEMbE, a MMEHHO K 3aIaJHO-T€PMaHCKOU
MOATPYIIIE TPYIIbI FEPMAHCKUX SI3BIKOB.

Opnako, HECMOTpPS Ha POJCTBO 3TUX JIBYX S3BIKOB, B (hpEiMOBBIX
CTPYKTYpax pENpe3eHTAlUH UCCIEAYEMOr0 KOHIIENTA TAKXKE MOYKHO BBIJICIUTH
pasznuuusi. B aHrnuiickoM si3bike HaMu ObLUTH BBIICIICHBI cleAytolue (pperiMsbl, He
IIPE/ICTABIICHHBIE B KapTOTEKE OTOOpaHHBIX HEMEIKUX (pa3eosoru3MoB, a
MMEHHO: TPOI[BETaHWE — ATO I[BET, 3BYK M >XKMBOTHOe. Hamu Takxke ObuiH
oOHapy>KeHbI (pperiMbl, TPEICTABICHHBIE JTUIIb B HEMELIKOM SI3bIKE: POLBETAHUE
— 3TO yCIIEX.

[Io pasnmuuusim  Bo  ¢peiiMOBOMl  CTpyKType  (pa3eosiornyecKux
penpe3eHTauui KOHIENTa «IIPOLBETaHUE» B OOOMX S3BIKOB, MOXHO CJENATh
BBIBOJIbI 00 OCOOEHHOCTSAX Kak (pa3eojOTMYECKOW KapTUHBI MHUpa, TaK U
BOCHPUSATHUS 3TOT0 MUpa B 1IesioM. HanipumMep, B aHINIMHACKOM A3bIKe HAOII0JaeTCsI
00JBIIOE BHUMAHUE K OKPYXKAIOIIEMY MUPY. DTO MPOCIEKHUBAETCS B TOM, YTO
takue (perimbl kak «IIpornBeranue — 3To 3BYK», «IIporBeranue — 3To HEOOY,
«IIpouBeranue — 310 Boja», «IIponBeranue — 3TO LBET» HE UMEIOT OOJBIIOTO
KOJIMYECTBEHHOTO Pa3fInyMs MEXy co00il. B TO BpeMs kak B HEMEIIKOM SI3bIKE,
HECMOTpPSI Ha TO, YTO CAMBIM PEINPE3CHTATUBHBIM JOHOPOM 00pa3z0B SIBISETCS
chepa mnpuUpOnbl, TaKXKE CHIbHBIA AaKUEHT JeJlaeTci Ha MaTepHAIbHYIO
COCTaBJISTIONTYIO sku3HU ((hpeitmbl «IIporBeTanue — 310 aeHbru», «lIpornBeTanue
— 3TO YCIIEX»).

Takum 00pa3oM, MPOBEICHHBIM HAMU aHATU3 (PA3EOIOTMUECKUX CPEIICTB
AKTyJIN3alMA KOHIIENTA «IPOLBETAHUE» B AHTJIMHCKOM M HEMELKOM SI3bIKaX
MO3BOJMJI OTMETUTh OCOOEHHOCTH MEHTAJIMTETa U KYJbTYpbl HOCUTENEH 3THUX

SA3BIKOB.

2.3 MeTtoauueckuii KOMIUIEKC YIIPaKHEHUH 110 TPUMEHEHUIO

(b pa3eonornIecKux eIMHUIl Ha YPOKaX aHTJIMUCKOTO SI3bIKa
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®pazeosloTU3Mbl  SBISIFOTCS YacThlO JIGKCUKOHA JI000TO si3bika. OHU
OTPXKAIOT TJABHBIC MOJICIA MBICIM M SBJISIIOTCS CPEJACTBAMH BBIPAXKEHUS,
KOTOPBIE MMOKa3bIBAIOT 00TaTCTBO OOPA3HOCTH TOTO UJIM MHOTO fA3bIKa. [ paMoTHOE
UCIIOJIb30BaHuE (PPa3eoNOrnuecKux eUHHUII JesIaeT peub 00Jee MHOTOTPaHHOU U
CBUJIETEILCTBYET O BBICOKOM YPOBHE BJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM s3bIKOM. [lpu
9TOM, u3ydas  (Gpa3eosoru3Mbl, OOydarolIuMecss  TakKe  YCBauBaloT
COIIMOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT, B KOTOPOM OTpa)XaeTcs BHUJCHUE MHpA,
HallMOHAJbHAS KYJIbTYpa, TPAAUIMH W MCTOPUS HOCUTENEW MAHHOTO S3bIKa.
NMeHHO MO3TOMY, MBI TOCYUTAIM, YTO (Ppa3eosoruueckasl pernpe3eHTalus
KOHIIENITA «MPOLBETAaHUE» TPEACTABISET COOOM MHTEPECHBIM MaTepuan,
KOTOPBI MOKET OBITh YCIEHIHO BHEAPEH HA ypOKaxX AaHTJIMHACKOTO SI3bIKa B
cpeaHeM 00111eM o0pa3oBaHUMU.

OcHoBeiBasice Ha DenepanbHoM 3akoHe 0T 29.12.2012 Ne273-d3 «O06
oOpazoBanuu B P®y»: «Cozaeprxkanrne 00pa3oBaHus T0KHO 00€CIIeUYnBATD:

1) amexkBaTHBI MHUPOBOMY YypPOBEHb OOIIeH H TPOQPecCHOHATHHOU
KyJbTYpBI OOIIIECTBA,;

2) HMHTErpaluio JUYHOCTH B HAIMOHAIBHYIO M MEPOBYIO KYJIbTYpY.» [49]

B cootBerctBUM ¢ denepanbHbIM roCyIapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
CTaHIapTOM cpeaHero oomiero oopazopanus (nanee, ®I'OC COO) ot 17.05.2012
IIpeIMETHBIE PE3YyJIbTaThI 110 yueOHOMY npeameTy «HocTpaHHbI (aHMTHIICKU)
A3bIK» OpPUEHTHPOBAHBbI HA «IIPUMEHEHHE 3HAHWUM, yYMEHUW U HABBIKOB
B YYE€OHBIX CUTyallUsSIX U PEAJIbHBIX )KU3HEHHBIX YCIOBUSX, JOJKHBI OTPaXKaTh
c(hOpPMUPOBAHHOCTh  HMHOS3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIMU Ha
MIOPOTOBOM YPOBHE B COBOKYIHOCTH €€ COCTAaBIISIOLIUX — PEUYEBOM, SI3BIKOBOM,
COLIMOKYJITYPHOM, KOMIIEHCATOPHOM, METanpeAMeTHOM.» [48]

[IpuauMas BO BHUMaHHE BCE BHINICTICPEUUCICHHOE, MBI pa3padoTaiu
KOMITJIEKC YIPAKHEHUM, I1e€h KOTOPOTO — PAa3BUTHE WHOS3BIYHOW Y4eOHOM
KOMITETeHLIUM o0y4aromuxcs. B kauecTBe o0pasna 15 pa3paboTKy yIpakHEHH
HaMu OBLT MCTOJIb30BaH y4eOHuK s 10 kimacca mojn penakmueit Bepouikoit

M.B. u Makkuniau C. — "Anrnuiickuii a361K. 10 ximace. Forward. YueOnuk ".
47



JlaHHbIE yIpa)KHEHUS] MOTYT HalTH MPUMEHEHHE B XO/I€ OCBOEHUs OJ0Ka
“Success”. B pasnene 3aTparuBarOTCs TaKW€ TEMbl KaK YCIEX U JIOCTUKEHUE
pe3ysbTaToB Ha paboTe U B yueoe.

I[JDI YCIICHIHOI'0 YCBOCHUA HOBOU JIEKCUKH Ha TEMY «IIPOLUBCTAHHC) MbI
BI>I6paJ'II/I HECKOJILKO Hamboiee PacipoCTpaHCHHBIX (I)paSGOJIOI“I/IHQCKI/IX CAHHNI1I,
KOTOpPBIEC OYIyT MOHSATHBI 00y4JaronuMcsi B Bo3pacte 16-17 et u MoryT ObITh UMH
JICTKO IPUMCHCHBI B COBPCMCHHBIX PCAIMAX U HAPABHE C TCM YPOBHCM A3BIKOBBIX
3HaHUM, KOTOPHIMH OHH 00JIaal0T (JIODKHBI 00J1aJaTh) HA JAHHBIA MOMEHT
oOyuenus. Hamu O6bu1H BBIOpaHBbI ciieayromiue Gppa3eoaoru3Mbl:

1) fly in the ointment

2) self-made man

3) on the crest of a wave

4) Dblue blood

5) easy money

6) household name

7) seventh heaven

8) tighten belt

9) child’s play

10) make ends meet

OcBoecHHue JAHHOI'O JICKCMYCCKOI'O MaTCpHraia MpoxXoaAnuT IMOCICAOBATCIIBHO

Y BKJIIOYAET HECKOJIBKO ATAIOB.
1 »Tan. BBenenue neKCUUECKOro MaTepuaia.

3amanue Nel [Ipouwnraiite ¢pa3bl U MOMBITANTECHh YrajaTh UX 3HAYCHUS.

(Read the phrases below and guess the meaning.)

1) fly in the ointment

2) self-made man

3) on the crest of a wave
4) Dblue blood

5) easy money
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6) household name

7) seventh heaven

8) tighten belt
9) child’s play

10) make ends meet

3amanue Ne2 Coenunute dpaseoaoru3mMel ¢ ux aepununusmu. (Match the

idioms to their definitions.) (Ta6:wuma 1)

Tabmuua 1 — 3amanue Ne2

Idioms

Definitions

1) fly in the ointment

a) rewards, progress or other good results with little or no
effort

2) self-made man

b) to make sufficient money to survive on

3) on the crest of a wave

c) a mistake or mishap that interferes with progress or
success

4) blue blood

d) to reach the highest point of success

5) easy money

e) something that you can do with no effort

6) household name

f) to save your money

7) seventh heaven

g) to be in state of extreme happiness

8) tighten belt

h) someone who achieves the success with his own hard
work

9) child’s play

i) to be famous

10) make ends meet

J) aperson from a family that has a high social status

3amanue Ne3. TlomGepute Kk Kaxkaomy (pa3eosoru3smMy SKBUBAJICHT B

pycckom si3bike. (Find out the Russian equivalent for each idiom.) (Ta6:wuma 2)

Tabmura 2 — 3aganane No3

Idioms

Russian equivalents

1) fly in the ointment

a) roxy0as KpoBb

2) self-made man

b) nerkue neHbru
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IIpooonscenue mabauywt 2

3) on the crest of a wave C) OBITH Ha ceABLMOM HEOE

4) blue blood d) cBOAMTH KOHIIBI C KOHIIAMHU

5) easy money €) JIOXKa JErTs B 00UKe Meaa

6) household name f) 3aTsaHyTH MOsICOK

7) seventh heaven g) 4enoBeK, CAEeIaBIINiA ceOs caM
8) tighten belt h) nerckas 3abaBa

9) child’s play i) Ha rpeGHE BOJIHBI

10) make ends meet J) ¥Ms HapuUATEeIbLHOE

2 orar. HCpBI/I‘-IHOG 3aKPCINNICHUC MaTCpHrajia.

3aganue Ned. CoctaBbTe (Dpa3eooru3mMbl, COSAMHUB JABE YACTH (U3 EPBOI
KOJIOHKM W U3 BTOpo#). IlpumymaiiTe cOOCTBEHHBIE MNpPUMEPHI C JaHHBIMU
cioBocodyetanussmu (Match the pieces of idioms. Make up your own sentences
with them.) (Ta0muma 3)

Tabmuua 3 — 3aganne Ned

Part 1 Part 2
1) flyin a) money
2) self-made b) play
3) on the crest c) belt
4) blue d) man
5) easy e) heaven
6) household f) meet
7) seventh g) the ointment
8) tighten h) blood
9) child’s i) name
10) make ends j) of awave
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3amanune Ne5. JlomomauTe (hpazeosoru3mMbl U OOBSICHUTE WX 3HAYCHUE.

(Complete the idioms and explain their meanings.)

1) ... inthe ointment

2) self-made ...

3) onthe ... of awave

4) ... blood

5) easy...

6) ... name

7) seventh ...

8) tighten ...

9) child’s ...

10) make ... meet

3amanue Ne6. Hcmonb3ys MOAXOASIIME MO CMBICTY (pa3eoJOTU3MEI,
nepedpasupyiite gaHHbIC HIDKE npemiokenns. (Paraphrase the sentences using

the appropriate idioms)

1) After he heard the news, Tom was extremely happy.
2) He's scraping by working days and nights.

3) I always enjoy meeting a person, who reached success by their own.

4) He is very famous person.

5) You want to reach the highest point of success, but you need to work
hard for it.

3 sran. BBenenue B peysb.

3aganue Ne/. PabGora B mapax. [IpeactaBbTe CHUTyalMl0O U COCTaBbTE
KOPOTKHIA INAJIOT, HCIIOJIB3YsI HECKOJIBKO M3y4YeHHBIX PpaszeosioruzmoB. (\Work in

pairs. Imagine the situation and make up short dialogues using the idioms.)

IIpumep auasnora:

a: Hello, Mary. I haven't seen you in a while. It's like you're on the seventh

heaven. What news do you have?
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b: Hi, John! Everything is just wonderful! My business is developing. I'm

on the crest of a wave now.

a: Oh, fantastic! Congratulations! You're really self-made man now!

b: Yes, it really is. And how are you doing? How is your wife?

a: Oh. Jane has blue blood, as you know. But there is a fly in the ointment.

Her father wants her to continue his business, but she has s dream to be a self-
made man.

I[aHHLIe 3aaHrsd HMCIOT IIPAKTHYCCKOC IIPHUMCHCHHC. Onn MOI'yT
HCIIOJIB30BATHCA HA 3aHATHUAX II10 aHFHHﬁCKOMy S3bIKY B HIKOJIC, @ TAaKXXE BO

BHEYPOUYHOU JI€SATETBHOCTH.
BriBoap! 1o riaBe 2

1. KoHnenT nMeer cioxHyr0 ¥ MHOTOKOMIIOHEHTHYIO CTPYKTYpy. OH
MOJKET OBITh MpOAHAJIM3UPOBAH IyTEM IMOJEBOr0 MeToAa. B pamkax naHHOTrO
MOJIX0Ja TPHUHATO  BBIACTATH  SACPHYIO  30HY, KOTOpas  COACPKHUT
¢dpaszeonoruueckre eAMHULIBI, 001a1a01e HanboIee KOHKPETHBIMHU CMBICTIAMHU,
BO3HUKAIOIIMMHU B CO3HAHWU B TIEPBYIO ouepenb. B obmactu nepudepun Oymyt
NIPEJICTAaBICHBl €IUHUIIBI, KOTOPHIE OTpa)xxaroT Oosiee aOCTpakTHBIC MPU3HAKH
KOHIIENTA.

2. C momompl0 AePUHUIIMOHHOTO aHalnu3a Mbl CMOTJIM YCIEIIHO
BBIIEJIUTh OCHOBHBIE KOHIENTYyaJlbHble KOMIIOHEHTHI B aHIJIMICKOM S3bIKE!
success, money, wealth (sapo); health, happiness (ommwkuss nepudepus); fame,
ease, high social position (naneusist mepudepus).

3. B xome moneBoro aHammsa, Mbl TIPHUIILIA K BBIBOMY, YTO SiACpHAS
30Ha, BKJItovaromas B ce0sa 26 @F (52 %), sBnserca caMoil penpe3eHTaTUBHOM.
B oGnacte Ommwkueit mnepudepun Bxomar 13 OE (26 %), a B manpHION
nepudeputo npeacrasisier 11 OE (22 %).

4, [Ipn nomomm neduHunroHHOro ananuza ®OE HeMmenkoro s3bika
ObLTM BBIZIETCHBI MU QEepeHIUPYIONTNe MPU3HAKU, TIPU TTOMOIIHA KOTOPHIX MBI

CMOTJIM ONpPENETUTh MECTO OTOOpaHHBIX (Pa3eoNOrMYecKuX E€AUMHUI] B HX
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TIOJIEBOM CTPYKType, a MMeHHO B sjiepHoit 30He (Gedeihen, Aufschwung),
ommkueit (Wohlstand, Boom, Hausse) u nmameneit nepudepun (Entwicklung,
Erfolg, Reichtum, Geld, Wachstum).

d. OO6mactp manpHEN nepudeprn B HEMEIIKOM S3BIKE SIBISICTCS CaMOM
pernpe3eHTaTUBHOM, BKJIOYaromed B ceds 66 % Bcex o0TOOpaHHBIX
dpazeonoruzmo (33 @DE). MeHee penpe3eHTaTUBHOM oOKa3ajgach 00J1acTh
onmwxHel nepudepun, BrIovaomas B ceds mumb 18 % ot obmiero uucnia, a
uMmeHHo 9 @OE. SnepHas 30Ha Birouaet B cebst 16 % nnu 8 OE.

6. C nomoupto (ppeiiMOBOro aHainu3a ObLIO BBISIBIEHO § (PpeliMOB B
aHTJIMHACKOM sI3bIKE U 4 (ppeliMa B HEMELIKOM.

7. KoHuent «mporBseranne» NpeNCcTaBlIeH B AHIJIMMCKOM S3BIKE C
noMoIniplo  ciaeaywommx (QpeiimoB:  «lIpouBeTtaHue — 3TO KUBOTHOEY,
«IIponBeranue — 310 neHbruny, «lIpouBeTtanue — 310 3ByK», «IIporBeranue — 310
yenoBek», «[IpouBeranme — 310 1BeT», «llporBeranue — 5310 HEOOY,
«IIpouseranue — 310 Boja», «lIpomBeranue — 310 pacteHuey». OCHOBBIBAsACH HA
BBIZICICHHBIX (peiiMax, Mbl MOXXEM CJeNaTh BBIBOJA O TOM, YTO KOHIIENT
«TpolLBETaHUE» BO (Hpa3eoJIOTHYECKOM KapTUHE MHUpa aHTJIOS3BIYHOTO
HACEJICHUSI aCCOIIMUPYETCS C JKUBOTHBIMH, CaMUM YEIIOBEKOM, SIBIICHUSIMH
IIPUPOABI, 3ByKaMH, IBETOBOM IMAIIMTPOM, a TAKXKE C JEHBIAMM.

8. B HeMenkoM s3bIKe HaMH OBLIH BBISIBICHBI CIEAYIONINE (QPEHMBI;
«IIpouseranune — 310 neHprm», «llpouseranue — 3to ycnex», «lIpouseranne —
3TO pyKay, «IIpouBeranue — 310 mpupoa». AHaIU3Upys JaHHbIE (PEUMBbI, MBI
NPUILTA K BBIBOJAM, YTO KOHIIENT «IPOIBETaHHE» BO (HPa3eoIOrHIecKOM
KapTUHE MUpa JOJIeH, TOBOPSIIMX HAa HEMEIKOM SI3bIKE, ACCOIMHPYETCS C
JEHbraMH, YCIIEXOM, PUPOJION M YaCTSIMH Tejla YeJIOBEKa.

Q. [Ipu cpaBHeHUM pe3ynbTaTOB (PPEHMOBOTO aHANIM3A B JBYX SI3BIKAX
HaMU ObUTH BBIJIENIEHBI CXOJICTBA, KOTOPBHIE MOKHO OOBSICHUTH POJICTBEHHOCTHIO
JIBYX pacCMaTPHBAEMbIX S3BIKOB. TeM HE MeHee, HaMHu ObLTH Tak)Ke 0OHAPYKECHBI

pa3auuus, KOTOpPBIE HOCAT SIPKUM KYyJIbTYPHO-HAILIMOHAJBHBIM OTTEHOK U
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MOMOTAlOT y3HaTh OoJblie O (HPa3eosIOTUYECKON KapTUHE MHUpa HOCHUTENEH
JAHHBIX SI3BIKOB.

10. Uzyyenue ¢pa3eoorMuecKuX EAUHUI] HAa YpPOKaX AaHTIUHCKOIO
A3bIKa TMO3BOJIUT OOYYaOIIUMCS HE TOJBKO YJYYIIWTH BIIAJIEHUE S3BIKOM, B
O0COOEHHOCTH JIEKCUUECKHI HABBIK, HO TAKXKE PACIIMPUTH 3HAHUS O MEHTAIUTETE
CTpaH, U3y4aeMoro si3bika. Vcnonp3oBaHue Gppa3eosioru3MoOB TaKKE MOBBIIIACT

HHTCPECC U MOTUBAIIHUIO 06yqa}0mﬂx051.
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3AK/IIOYEHUE

[enbto maHHOM PaOOTHI SABISIIOCH M3YYEHHUE U COTMOCTABJICHHE KOHIICTITA
«TPOIBETAHNE)» B AHTJIMACKOM M HEMEIIKOM SI3BIKAX.

[ToHsITHE «TIPOIIBETAHUE)» SBIIACTCS JOCTATOYHO HEHTpaIbHBIM, HO, TEM HE
MEHEe, MOXKET OTJIMYATHhCS B 3aBUCUMOCTH OT SI3BIKOBOM KApTUHBI MHpa H
OTpa)kaTh T€ WJIM WHBIC HAI[MOHATHHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH, XapaKTEPHBIC
JUTSL TOTO WJTA MHOTO SI3BIKA.

[TepBas T71aBa HOCUT TEOPETUYECKHM XapaKTep M IMOCBSIICHA N3YYCHHIO
OCHOBHBIX MOHATUA KOTHUTHUBHOW JMHTBUCTUKU U (ppazeonoruu. Hamu Obuin
PacCMOTPEHBI Pa3IMYHbIC OMPEACIICHNS TEPMUHA «KOHIICTIT», €r0 CTPYKTypa, a
TaK)K€ METOJbl, KOTOPbIE MOXXHO HCIIOJIb30BaTh MpH aHaiM3e KoHIenrta. Bo
BHHUMAaHHE MbI TaK)Ke Opalii XapaKTepHbIE YePThI PPa3eoTOTUUECKUX STUHUII.

beIl0o  OTMEYeHO, YTO KOHIIENIT MPEACTABISIET COOOW ONMepaTUBHYIO
CAVHUITY TTaMATH, MEHTAJBLHOTO JICKCUKOHA, BCEeW KapTUHBI Mupa. B cTpykType
KOHIIETITa MOXET OBITH BBIZICTICHO SAPO U niepudepusi. CTpyKTypa TOTO WIIH HHOTO
KOHIIETITa MOXET OBITh OMUCAHa JIUIIH TOCIIE TOTO, KaK YCTAHOBIICHO M OTIMCAHO
ero cojiepKaHue.

[ToMUMO paccCMOTPEHHS TEOPETHYESCKOTO MaTeprajia, Mbl TaKKe TIPOBEITH
aHau3 (pa3eosIoru3MOB, BEpOATU3YIOIINX KOHIICTIT «ProSPerity» B aHTJIHHCKOM
u «die Prosperitit» B HemenkoM si3bikax. C MOMOIIBIO MPOBEICHHBIX aHAIH30B,
Mbl CMOTJIM BBISBHTH ONpPEICICHHBIC JIMHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH
HOCHTEJICH JaHHBIX S3BIKOB.

MeTto10M CIUIONIHOM BEIOOPKH HaMU ObLTA 0ToOpaHbl S0 ¢hpa3eoioru3MoB
B aHHICKOM U 50 (pa3eooru3MoB B HEMEIIKOM SI3BIKE, PEIPE3CHTHPYIOITUX
KOHIICTIT «TIPOI[BETAHUE.

B xome wuccrmemoBaHUS MBI TaKkKe MNpuUOETaid K HCIOJb30BAHHIO
Ne(UHUIIMOHHOTO, TOJeBOr0 U  (GperMOBOr0 aHalv3a, CPaBHUTEIHHO-

COIIOCTAaBUTCIIBPHOI'O ME€TOAAa U CTATUCTUUYCCKHUC ITOACUYCTHI.
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HccenenoBanue nokasano, YTO KOHIENT «IIPOLBETAHUE» UMEET CXOJCTBA B
paMKax aHIJMHCKOW M HEMEIKON S3bIKOBOM KapTHHBI MHUpPAa. ODTO MOYKHO
OOBSICHUTH POJICTBEHHOCTBIO O0OUX SI3bIKOB.

[Ipy mnOCTpOE€HHMH TMOJEBBIX CTPYKTYp KOHLEMNTA «IPOIBETAHUE» B
AHTJIMIICKOM M HEMELUKOM  S3bIKaX, HamMM  ObUIM  ONPE/CIICHBI
mu¢depeHIUpYOIIKE TPU3HAKA U3y4aeMOTr0 KOHIIENTA, a TAK)KE BBIJCIICHBI PO
KOHIIENTa, 30HbI ONMKHEW U nanbHed nepudepun. ConocTaBUTENbHBIN aHAIN3
IIO3BOJIWJI CIIEJaTh BBIBOJ, YTO HAIOJHEHHOCTh 30H HMMEET pas3jinyus KakK B
KOJIMYECTBEHHOM, TaK U B CMBICJIOBOM IUIaHe. biaromaps JaHHBIM pa3iuyuusM,
Mbl  CMOIJIM  CHENaTh  BBIBOABI 00  OCOOGHHOCTAX  (OPMHUPOBAHUS
(dpa3eonornueckux KapTHH ABYX SI3bIKOB, @ TAK)KE 00 0COOEHHOCTSAX BOCIIPHUATHS
MUpa HOCUTEJISIMUA aHTJIMICKOTO M HEMEIKOTO SI3BbIKOB.

@peliMoBBIN aHaIU3 (PPazeoIOrU3MOB IOMOT BBISIBUTH CEPHI-IOHOPHI B
BUJE KOHLENTyadpHOM MeTadopbl. [laHHBIA aHaAMWM3 TakkKe MOKa3al Kak
CXOJICTBA, TaK M Pa3JIM4YUs B PENPE3CHTALINN KOHIIETITA ITPOLIBETAHHUE.

B anrnuiickom si3blke Mbl BUAMM MPUOPUTETHOCTh 00Pa30B, CBA3aHHBIX C
npuponoil (Hebo, Boja, pacTeHue). B HeMeuKoM s3bIKE TakKe 3aMeTHa
acconmanus ¢ npuponoi. OnHaKo, HECMOTPSI Ha POJACTBO 3TUX JIBYX SI3bIKOB, B
(GpelMOBBIX CTPYKTYpax perpe3eHTalli UCCIIEyEMOr0 KOHIIETITA TAK)KE MOYKHO
BBIJICNIUTH pa3nuuusi. B aHrauiickoM si3plke HaMH OBbUTW BBIEJIEHBI CIEIYIOIINE
¢bpeliMbl, HE TMpeACTaBICHHbIE B KapTOTEKE OTOOPAaHHBIX HEMEIKUX
(bpa3eonoru3MoB, a MUMEHHO: IIPOLIBETAHUE — 3TO I[BET, 3BYK U kMBOTHOE. Hamu
TaKkxe ObUTH OOHApyX EHbI PPEMbl, TPEICTABICHHBIE JIMILIb B HEMEIIKOM SI3bIKE:
IIPOLIBETAHUE — ITO YCIEX.

B kayecTBe NpakTUYECKOM YacTH HAIIETO WCCIENOBaHUS, HaMU ObLI
IPEJIOAKEH KOMIUIEKC YIPaKHEHUN Ha OCHOBE OTOOpaHHBIX (hpa3eoIOTHYeCKuX
€IMHULL, KOTOPBII MOKET ObITh MCIOJIb30BAaH HAa YPOKaX aHTJIMHCKOTO sA3bIka B 10
KJ1acce.

OCHOBBIBasICh Ha NOJIYYEHHBIE HAMM PE3YJIbTATHI, MOXKHO CKa3aTb, YTO

CJIb UCCIICA0BAHNA JOCTUTHYTA, BCC 3aa4Y1 BbIITOJIHCHBI.
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IMPUJIOKEHHUE

dpazeosoruuecKrue eMHUIIBI (AHTITMHCKHUM S3bIK)

1) fly in the ointment — mistake or mishap that interferes with progress or
success.

2) with a bang — to start or finish with a lot of energy, enthusiasm, or
success.

3) knock out — big success.

4) in vain — without success.

5) stand a chance — to have a possibility or a hope of success.

6) on a roll — having a long period of success or good fortune.

7) self-made man — someone who achieves the success with his own hard
work.

8) on the crest of a wave — to reach the highest point of success.

9) push the boat out — to be extravagant or spend a lot of money on
something, particularly for a celebration.

10) to bleed white (informal) — to take all of someone's money; to extort
money from someone

11) aquick buck —to make money quickly.

12) inthe red — more money going out than coming in.

13) bang for the buck — more value for money.

14)  spend a fortune — a great amount of money.

15) make ends meet — make sufficient money to survive on.

16) keep the wolf from the door — to have sufficient money to prevent
starvation or hunger.

17)  high roller — a wealthy person or company who spends their money
in a risky way, often by making risky investments that can offer large rewards.

18) on one’s uppers — extremely short of money.

19) tighten belt — to save your money.

20) live at rack and manger — in between plenty and abundance.
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21)
22)
23)
after death.
24)
25)
26)
27)
28)
wife.
29)
spirits
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)

ducks and drakes — to carelessly misuse one's wealth.
coin money — to accumulate wealth rapidly.

you can’t take it with you — everybody leaves their wealth behind

rags to riches — go from poverty to wealth.

rat race — to be competing for power or wealth in a circular manner.
in a clover — having a lot of wealth.

safe and sound — in a state of well-being or security.

happy wife happy life — to have a good life, you need to have a good

to be in the pink (informal) — to be in extremely good health and

on the mend — to improve in health after an illness.

fit as a fiddle — in very good health.

as right as rain — to be in good health in terms of health.
take heart — to get comfort and courage from something.
come of age — to reach successful development.

seventh heaven — in state of extreme happiness.

music to ears — something that sounds pleasing to someone and

becomes a source of happiness.

37)

fool’s paradise — the state of happiness that is not considered real

since it would be short lived, only until the truth is revealed.

38)
39)
40)
41)
42)
43)
44)

over the moon — in a state of great happiness.
walking on air — to be in a state of intense happiness.
nepo baby — a child of a celebrity or a famous person.
make it big — become very successful or famous.
household name — to be famous.

well-to-do — rich and of good social status.

born with a silver spoon in one’s mouth — to be born to parents who

are rich and have a good social rank.
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45)
46)
47)
48)
effort.
49)
50)

1)
2)
haben
3)
4)
5)
6)
7)
stehen
8)
9)
10)
11)

blue blood — a person from a family that has a high social status.
slam dunk — accomplish something with great ease or efficiency.
cold comfort — insufficient ease, sympathy, or encouragement.

easy money — rewards, progress or other good results with little or no

low hanging fruit — a goal that can be reached with no effort.

child’s play — something that you can do with no effort.
dpazeosoruueckue eIuHUIB (HEMEIIKUN S3bIK)

Das goldene Zeitalter — zeit des Gedeihen

Auf der Sonnenseite des Lebens stehen — Gedeihen und Erfolg zu

den Daumen driicken — Gedeihen, Erfolg, Gliick wiinschen
Dusel haben — Gliick, Gedeihen haben

fein heraus sein — Erfolg, Gedeihen haben

gut abschneiden — eine gute Aufschwung bringen

Am Gipfel des Erfolgs stehen — An der Spitze des Aufschwung

Auf der Erfolgsspur sein — Auf dem Weg zum Aufschwung sein
Giinstige Gelegenheit — eine gute Chance fiir Boom
Zum Erfolg bringen — etwas zu tun, das zur Hausse beitragt

einen Aufschwung erleben — auf dem Hausse zu sein, sich in einem

stirmischen Tempo zu entwickeln.

12)

Creme der Gesellschafts — Der beste, privilegierte Teil der

Gesellschaft, die in Wohlstand leben

13)
14)
15)
haben
16)

Auf Rosen gebettet sein — in Wohlstand und Komfort leben
auf der griinen Walde leben — in Wohlstand und Komfort leben.
Blithende Landschaften — Hoffnung auf Wohlstand und Entwicklung

Handel und Wandel — Veranderungen, die zum Wohlstand fiihren.
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17)
18)

gut dastehen — gut versorgt sein, Wohlstand haben

Freie Bahn — uneingeschrankte Handlungsfreiheit; ungehinderte

Moglichkeit zur Entwicklung

19)
20)

sich gut anlassen — Entwicklung haben, Indikatoren verbessern

im Anfang seines aufsteigenden Ast sein —in der Anfangsphase lhrer

Entwicklung sein

21)
22)
23)
24)
25)
ab
26)
27)
28)
verlieren
29)

Eine Aufschwung nehmen — schnell Wachstum und Fortschritt haben
etwas gut abgehen — erfolgreiche Wachstum haben

zur Entfaltung bringen — entwickeln, Wachstum haben

Zu Geld kommen — reich werden, Reichtum bekommen

Geld regiert die Welt — Erfolg und Einfluss hdngen vom Reichtum
Im Geld schwimmen — Fiille und Reichtum haben
sich ins Elend stiirzen — Reichtum zu verlieren, zu ruinieren.

von der Feder aufs Stroh kommen — verarmt werden, Reichtum

in Saus und Braus leben — verschwenderisch, luxurids leben, viel

Geld ausgeben

30)

Das Geld in vollen Scheffeln einheimsen — ein groBes Einkommen

haben, viel Geld bekommen.

31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)

ein ganzer Batzen — viel Geld, Gewinn

blank und blof} sein — kein Geld haben

Borsten haben — genug Geld haben

sein gutes Brot haben — gutes Geld verdienen

im Dalles sein — standig Geld brauchen

den Daumen riithren — Geld ausgeben, berappen
einen kranken Daumen haben — kein Geld haben
nicht einen Deut haben — kein Geld haben

im Dreck sitzen — Not leiden, Geld brauchen

im Druck sein — in beengten Umstidnden sein; Geld brauchen;
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41) das Pulver trocken haben — gut vorbereitet sein und Erfolg erwarten

42) das groBe Los ziehen — einen groflen Preis gewinnen oder grof3en
Erfolg erzielen

43) das groB3e Wasser erreichen — bedeutende Erfolge erzielen

44)  Etwas zum Bliihen bringen — Erfolg in etwas bringen

45) gut ankommen — groflen Erfolg haben

46) viel Ankratz haben — Erfolg, Aufmerksamkeit genie3en

47) das Auf und Ab — Hohen und Tiefen; Erfolge und Misserfolge.

48) in Aufnahme kommen — beriihmt, populdr werden; Erfolg haben

49) Beifall haben — Erfolg haben

50) es zu etwas bringen — Erfolg erzielen
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